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مجلس الأمن 
السنة السابعة والخمسون 

 
الجلسة ٤٦٣٥ 

الاثنين، ٢٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ الساعة ١٥/٠٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-154A
 

02-66303 (A)
*0266303*

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الكاميرون) السيد بلنغا - إبوتو 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كاريف الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كور أيرلندا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تفروف  بلغاريا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وهبة الجمهورية العربية السورية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة لي سنغافورة
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد جانغ يشان الصين
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تراوري غينيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لفيت فرنسا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بالديبيسو كولومبيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أغيلار سنسر المكسيك
 . . . . . . . . . . السير جيرمي غرينستوك المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة نابول موريشيوس
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كولبي النرويج
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد روزنبلات الولايات المتحدة الأمريكية  

 جدول الأعمال 
المرأة والسلام والأمن 

 (S/2002/1154) تقرير الأمين العام عن المرأة والسلام والأمن
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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أُقر جدول الأعمال. 
المرأة والسلام والأمن 

تقريــر الأمــين العــام عــن المــرأة والســلام والأمــــن 
 (S/2002/1154)

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أبلغ الـس بـأنني 
تلقيــت رســائل مــن ممثلــي اســتراليا وإندونيســيا وباكســــتان 
وبنغلاديــش وجامايكــا وجمهوريــة كوريــا وجنــوب أفريقيــــا 
ـــــدا  والدانمــــرك وشــــيلي والفلبــــين وفــــترويلا وفيجــــي وكن
وليختنشـتاين ومصـــر والمغــرب وناميبيــا والنمســا ونيوزيلنــدا 
ـــد  واليابـان يطلبـون فيـها دعوـم إلى الاشـتراك في مناقشـة البن
المـدرج في جـدول أعمـــال الــس. ووفقــا للممارســة المتبعــة 
اعتزم، بموافقة الس، أن أدعـو أولئـك الممثلـين إلى الاشـتراك 
في المناقشة بدون أن يكـون لهـم حـق التصويـت، وذلـك وفقـا 
لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة ٣٧ مـن النظـام الداخلـــي 

المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض تقرر ذلك. 

بدعــوة مــن الرئيــس شــغل الســيد داوث (اســـتراليا) 
والســــيد هدايــــات (إندونيســــــيا) والســـــيد أكـــــرم 
(باكسـتان) والسـيد تشـــودري (بنغلاديــش) والســيد 
نيــل (جامايكــا) والســيد صــــن (جمهوريـــة كوريـــا) 
والســيد كومــالو (جنــوب أفريقيــا) والســــيدة لـــوي 
(الدانمرك) والسيد فالديس (شيلي) والسـيد يوشـنكو 
(الفلبـين) والسـيدة بوليـدو سـانتانا (فـترويلا) والســيد 
ــــدا) والســـيد  نــايدو (فيجــي) والســيد هــاينبكر (كن
فينــاوزر (ليختنشــتاين) والســيد أبــو الغيــط (مصـــر) 
والســيد بنونــه (المغــرب) والســيد أندجابــا (ناميبيـــا) 

والسيد فانزلتر (النمسا) والسـيد ماكـاي (نيوزيلنـدا) 
والسيدة سايغا (اليابان) المقاعد المخصصة لهم بجـانب 

قاعة الس. 
ــــاهم الـــذي  الرئيــس (تكلــم بالفرنســية): وفقــا للتف
توصـــل إليـــه الـــس في مشـــاوراته الســـابقة، وإذا لم يكـــــن 
ـــى توجيــه  هنـاك اعـتراض، سـأعتبر أن مجلـس الأمـن يوافـق عل
دعـوة، في إطـار المـادة ٣٩ مـن نظامـــه الداخلــي المؤقــت، إلى 
ـــــس الاقتصــــادي  الســـيد إيفـــان ســـيمونوفيتش، رئيـــس ال

والاجتماعي. 
تقرر ذلك. 

أدعــو الســيد إيفــان ســــيمونوفيتش، رئيـــس الـــس 
الاقتصادي والاجتماعي، إلى شغل مقعد على طاولة الس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، وإذا لم يكن هناك اعتراض، سأعتبر أن مجلـس الأمـن 
يوافــق علــى توجيــه دعــوة، في إطــار المــادة ٣٩ مــن نظامــــه 
الداخلي المؤقت، إلى السيدة كــارولين هنـان، القائمـة بأعمـال 
مكتــب المستشــارة الخاصــة لقضايــا نــوع الجنــس والنـــهوض 

بالمرأة. 
تقرر ذلك. 

أدعـو السـيدة كـارولين هنـــان إلى شــغل مقعــد علــى 
طاولة الس. 

يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه 

في مشاوراته السابقة. 
معـروض علـى الأعضـاء الوثيقـــة S/2002/1154، الــتي 

تتضمن تقرير الأمين العام عن المرأة والسلام والأمن. 
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وأرحـب بحضـور الأمـين العـام، السـيد كـــوفي عنــان، 
وأعطيه الكلمة. 

الأمـين العـام (تكلـم بالانكليزيـــة): أود أن أبــدأ بــأن 
أشكركم، السيد الرئيس، علـى مبـادرتكم بعقـد هـذه الجلسـة 

عن المرأة والسلام والأمن. 
قبـــل عـــامين، اتخـــذ مجلـــس الأمـــن القـــــرار ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠)، وهـو خطـــوة تشــكل معلمــا في الارتقــاء بــالوعي 
بشأن آثار الصراعات المسلحة علــى النسـاء والفتيـات والـدور 
ــــاء  الجوهــري الــذي تضطلــع بــه المــرأة في حــل الصــراع وبن

السلام. 
ومنــــذ ذلــــك الوقــــت، اســــتمر مجلــــس الأمـــــن في 
إيـــلاء الاهتمـــام الشـــديد إلى هـــذا الجـــانب الرئيســـــي مــــن 
الســلم والأمــن الدوليــين، وقــد اســتخدم صيغــة آريــا لكــــي 
يسـتمع مباشـرة مـن النسـاء الـــلاتي يعشــن في بلــدان متورطــة 
ـــــــو  في الصــــــراع. وأثنــــــاء بعثــــــات إلى جمهوريــــــة الكونغ
الديمقراطيــة كوســوفو وســيراليون، اجتمــــع أعضـــاء الـــس 
ـــــــس في  مـــــع جماعـــــات وشـــــبكات المـــــرأة وأجـــــرى ال
تمــوز/يوليــه الماضــــي مناقشــــة مفتوحــــة أخــــرى عــن هــــذه 

القضية. 
وقــد دفــع القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) منظومــة الأمــــم 
ـــادا في أعمالنــا وفي  المتحـدة أيضـا إلى النظـر بصـورة أكـثر انتق
طرق تناولنا للمنظور الجنساني، ليس في مجالات صنع السـلام 
وبناء السلام وحفـظ السـلام فحسـب، بـل أيضـا في الأنشـطة 

الإنسانية وأنشطة نزع السلاح وإعادة التعمير. 
ـــرأة علــى مســتوى القــاعدة في مختلــف  والأهـم أن الم
أنحاء العالم وجـدت في القـرار أداة فعالـة لاسـترعاء المزيـد مـن 
ــة إلى  الانتبـاه إلى احتياجاـا وأولوياـا ولدعـم جـهودها الرامي

الإسهام في عمليات السلام. 

وتقريـــري عـــــن المــــرأة والســــلام والأمــــن، الــــذي 
يدعــو القــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) إلى إصـــداره معـــروض الآن 
على الس. وهـو يسـتند إلى الدراسـة الأوسـع نطاقـا الموزعـة 
علـى الـس في تـاريخ سـابق مـن هـذا الأســـبوع. وأرجــو أن 
يقـرأه الأعضـاء بتمعـن وأن يحـافظوا علـى الزخـم الـذي تولــد. 
وتحقيقـا لهـذا الهـدف، أود أن أسـترعي انتبـاه الـس إلى بضــع 

قضايا. 
ورغــم أن تجــارب النســاء والفتيــات في الصراعــــات 
المسـلحة تشـبه تجـارب الرجـال والفتيـان، إلا أن هنـاك فــوارق 
هامة على ما يؤكده التقرير. فالتباينــات الموجـودة بـين النسـاء 
والرجال ونماذج التمييز ضد النساء والفتيات تؤدي إلى زيــادة 

تفاقم حالتهن في الصراعات المسلحة. 
وتصبــح النســاء والفتيــات معرضــات بصفــة خاصــة 
للعنـــف الجنســـي والاســـتغلال الجنســـي. وتشـــــكل النســــاء 
والأطفال أغلبية اللاجئين والمشـردين داخليـا في العـالم. وحـتى 
في مخيمـات اللاجئـين، الـتي يجـب أن تكـــون مــلاذا آمنــا، قــد 
يستمر ضعف النساء والفتيات، وخاصة مـع انتشـار الأسـلحة 
الصغيرة. وقد تجـبر بعـض النسـاء علـى الانضمـام إلى مخيمـات 
ــــة أو ليكـــن إمـــاء  القــوات المســلحة للقيــام بالخدمــات المترلي

للجنس. 
ولكـن إذا كـانت المـرأة تعـــاني مــن تأثــير الصراعــات 
على نحو متباين، ففي يدها أيضا مفتاح حل الصـراع. وتقـدم 
الجماعـات والشـبكات النسـائية علـى مسـتوى القـــاعدة أمثلــة 
عديدة على الاستراتيجيات المبتكرة والنهج المرنة التي يتطلبـها 
المنع الفعال لنشوب الصراعات. وهي تعمل بدأب وبشـجاعة 
على حفظ النظام الاجتماعي وسط الفوضى، وعلى التشجيع 
علـى المصالحـة مـن خـلال عمليـات غـــير رسميــة تتلقــى دعمــا 
ضئيلا جدا. ومع ذلــك، ومـع بعـض الاسـتثناءات، لا تشـارك 

المرأة في مفاوضات السلام الرسمية. 
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ويدعــو التقريـر إلى زيـادة تمثيـل المـــرأة في مفاوضــات 
السلام الرسمية، وإلى إدخال المنظور الجنساني في أنشـطة اتقـاء 
الصراعات وفي الولايات المتعلقة بعمليات بناء السلام وحفــظ 
السـلام، بمـا في ذلـك الولايـات الـتي بدأهـا هـذا الـس. كمــا 
يؤكــد علــى الحاجــة إلى زيــــادة تعيـــين النســـاء علـــى أعلـــى 
مستويات اتخاذ القرار، بما في ذلك مستوى الممثلين الخـاصين، 

ونواب الممثلين الخاصين والمبعوثين الخاصين. 
ويوضـح التقرير كذلك الثغرات الخطيرة الموجودة في 
مجـال خدمـات الحمايـة القانونيـة المتاحـة للنسـاء. ومـن المؤكــد 
ـــــوق المــــرأة.  أنــــه تحققـــت أوجــــه تقـــدم في الاعـــتراف بحق
ويسـتجيب الإطـار القـانوني بصـورة متــزايدة لتجـارب النســاء 
والفتيـات في حـالات الصـــراع، لا ســيما في حــالات العنــف 
الجنسي، كما شهدنا في العمل الهام الذي تضطلع بــه المحـاكم 
الجنائية الدولية. إلا أنـه ما زال هناك الكثـير مـن العمـل الـذي 
يجب القيام بــه، خصوصا لتحسين الوقاية ومكافحـة الإفـلات 

من العقاب. 
ويوصــي التقريـر باتخـاذ أقــوى رد ممكـــن في حــالات 
الاسـتغلال الجنسـي للنسـاء والفتيـات، ومـن ضمنـــها حــالات 
الدعــارة والاتجــار بالنســاء، الــتي يمكــن أن تحــدث في ســـياق 
ـــك مــن  عمليـات حفـظ السـلام والأنشـطة الإنسـانية وغـير ذل
عمليــات التدخــل الدوليــــة. وعلـــى الأمـــم المتحـــدة ودولهـــا 
الأعضــاء، وخصوصــــا الـــدول المســـاهمة بقـــوات، أن تبـــذل 
قصـارى جـهدها لتكفـل جعـل الوجـود الـدولي يوفِّــر الحمايـــة 
– نســاء ورجــــالا، وفتيـــات وفتيانـــا –  والأمــن لكــل النــاس 
ولا يزيـد مـن تفـاقم حـالات اللامسـاواة، أو يـؤدي إلى زيــادة 
العــــنف ضـــــد النســـــاء والفتيـات. وعلـى الأمـم المتحـــدة ألا 
تسمح – وهي لـن تسـمح – لأي موظـف لديـها، سواء كـان 
مـن المدنيـين أو العسـكريين أو العـــاملين في اــال الإنســاني – 

بأن يمارس اعتداء جنسيا أو أي انتهاك آخــر. 

وقد اتخذت خطوتان هامتان في هذا الاتجاه، إحداهمـا 
التحقيق الذي أجـراه مكتـب خدمـات الإشـراف الداخلـي في 
الادعــاءات الخاصـــة بحـــدوث اعتـــداءات جنســـية في غـــرب 
أفريقيا، وقد أعلنـت نتـائج ذلـك التحقيـق في أوائـل الأسـبوع 
الحالي، والثانية هي العمل الذي تقـوم بـــه فرقـة العمـل التابعـة 
ـــة بالحمايــة مــن  للجنـة الدائمـة المشـتركة بـين الوكـالات المعني

الاستغلال والإيذاء الجنسي في الأزمات الإنسانية. 
ومنـــذ أن نشــأت الادعــاءات الــتي أدت إلى صـــدور 
أول تقريــر لمكتــب خدمــات الإشــراف الداخلــي، صممــــت 
الأمم المتحدة على أن تتصرف بشكل حـازم وسـريع ليـس في 
غرب أفريقيا فحسـب، بـل علـى نطـاق عـالمي أيضـا. ويجـري 
الآن وضـع أنظمـة محســــنة تحــدد طــرق اللجــوء إلى المكتــب، 
والتحقيق في الادعاءات، واتخاذ الإجراءات التأديبيـة اللازمـة. 
ـــدون علــى  ويجـري تعزيـز آليـات الحمايـة لأولئـك الذيـن يعتم
ــة  المعونـات الدوليـة كمـا يجـري اعتمـاد معايـير سـلوكية صارم
مــن المتوقــــع أن يلـــتزم ــــا جميـــع موظفـــي الأمـــم المتحـــدة 
وشركاؤنا في مجتمع المنظمات غير الحكومية. وأرحــب بتلـك 
الخطوات وأؤكد من جديـد التزامــي بـالعمل الوثيـق مـع كـل 
المعنــيين كيمـا نضمـن اتخـاذ إجـراءات كاملـة وسـريعة حيثمـــا 

كان ذلك ضروريا. 
وأخيرا، يشدد التقرير على الحاجـة إلى بنـاء القـدرات 

بشكل شامل. 
ـــع بدورهــا علــى نحــو  وإذا مـا أريـد للمـرأة أن تضطل
كامل في التفاوض حـول اتفاقـات السـلام، والتوسـط في حـل 
النــزاعات وإقامـة حكومـــات جديــدة، وإعــادة بنــاء الهيــاكل 
الأساسية القضائية والمدنية وغـير ذلـك مـن الأنشـطة الأخـرى 
العديــدة الــتي تدعــم الســلام، فيتعــين علــى العــالم أن يوفِّـــــر 
الاسـتثمار الـلازم لبنـاء مـــهارا بغيــة تمكينــها مــن أداء ذلــك 
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الــدور. وســيحتاج الأمــر إلى توفـــر الإرادة السياســية وجمـــع 
الكثير من الأموال. 

ـــر الــذي  وبالإضافـة إلى الدراسـة الـتي أعددـا والتقري
قدمتـه في هذا الخصوص، يتوفر لكم أيضا التقييم الـذي أعـده 
خبراء مستقلون بتفويض من صنـدوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
للمرأة. لقد قامت إليـزابيث ريهـن وإيليـن جونسون سيرليـف 
بزيارة العديد من مناطق الصراع في العالم وتحدثـتـا مع النسـاء 
ــح  والفتيـات اللاتــي تعرضـن للآثـار المدمــرة للصراعـات. وتتي
تحليلامــا ورؤيتاهمــــا النافذتـــان وتوصيامـــا مـــادة إضافيـــة 
للتفكير لهذا الس ولعموم الأعضاء، ولمنظومة الأمم المتحـدة 

واتمع المدني. 
ولم يعد بوسع العالم أن يتغاضـى أكثر مـن ذلـك عـن 
ـــات  الاعتـداءات الـتي تتعـرض لهـا النسـاء والفتيـات في الصراع
المسـلحة وفي أعقاـا. أو أن يـهمل الإسـهامات الـتي يمكــن أن 
تقدمها المرأة في البحث عن السـلام. لقـد حـان الوقـت كيمـا 
تعطــي المـرأة صوـا في عمليـات بنـاء السـلام وصنـــع الســلام 
الرسمية، وهو أمـر تستحقـه عـن جـدارة. ولـن يتحقـق السـلام 
والأمن المستدامان بدون المشاركة الكاملـة والمتكافئـة للمـرأة. 
وكما أن عملكم هذا يمكـن أن يعــزز المسـاواة بـين الجنسـين، 
فإن التكافـؤ الجنساني يمكن أيضـا أن يزيـد مـن فـرص النجـاح 

لعملهم. 
السيد وهبــة (الجمهوريـة العربيـة السـورية): سـيدي 
الرئيس، نـود قبل كل شـيء أن نعبِّــر عـن تقديرنـا لكـم علـى 
الجـهود الـتي بذلتموهـا لعقـد هـذه الجلسـة المفتوحـة للمجلـــس 
بغية التداول في مسألة المرأة والأمن والسلام، التي تحتل مكانـا 

هاما على جدول أعمال اتمع الدولي. 
واسمحـوا لنـا، ســـيدي الرئيــس، أن نعبِّــــر أيضــا عــن 
ترحيبنـا بالسـيد كوفــي عنـان، الأمـين العـام، بعـد عودتـه مــن 

جولتـه، وشـكرنا لــه علـى بيانــه الـذي تفضـل بـــه قبـل قليــل، 
وعلى تقريره المعروض علينا الذي نعتبره تقريرا رائعا. 

إن انعقـاد مجلـس الأمـــن في الذكــرى الســنوية الثانيــة 
لصـدور قـراره ١٣٢٥ (٢٠٠٠) عـن المـرأة والسـلام والأمـــن 
لدليل على هذا الاهتمام المتـزايد للمجلس بقضية هامـة جـدا، 
وهــي دور المـــرأة في الســلام والأمــن وفي المرحلــة الــتي تلـــي 

تسوية الصراعات. 
وفي هذا الصدد، نتوجـه بالشـكر إلى بعثــة سـنغافورة 
على عقد اجتماع بصيغـة آريــا، وهي الصيغة التي أشار إليـها 
الأمين العام قبل قليل، هـذا الاجتمـاع لبحـث موضـوع المـرأة 

والسلام والأمن والذي عقـد قبل بضعة أيام. 
أثنـاء الصراعـــات المســلحة يتأثــــر كــل مــن الرجــال 
والنساء والأطفال بشكل كارثــي علـى السـواء. إلا أن التأثـير 
ـــوى علــى النســاء والأطفــال لأــم العنصــر  يكـون بـالفعل أق
الأضعــف والأكــــثر هشاشـــية. وتتحمـــل المـــرأة أثنـــاء هـــذه 
الصراعـات مسـؤوليات عديـدة منـها رعايـة الأســـرة والدفــاع 
عنها في ظل ظروف صعبة للغاية لأسباب غنيـة عن التعريف. 
إن وجود المرأة في قلب الصراع وتأثرها بـــه وتأثيرهـا المباشـر 
ــــزز مــن قدرــا علــى القيــام بــدور  في التخفيـف مـن أثـره يع
أساسـي في حـــالات تســوية الصــراع والمفاوضــات الــتي تتــم 
وصـولا إلى الاتفاقـات المعقـودة، انطلاقـا مـن واقـع قرـــا مــن 
الجماهــير وعامــة الشــعب، ومعرفتــها الحقيقيــة لاحتياجــــام 

ومطالبهم. 
كمــا أن زيــادة مســــاهمة المـــرأة في عمليـــات حفـــظ 
السلام وبناء السلام أمر ضروري وله أهمية كبيرة، وفـق قـرار 
مجلــس الأمــن ١٣٢٥ (٢٠٠٠). وقــد لمســنا أهميــة ذلـــك في 
اـالات البـارزة المذكــورة في تقريــر الأمــين العــام الــوارد في 

الوثيقة S/2002/1154، وفي كلمته قبل قليل. 
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لقــد اطلــع وفــدي علــى تقريــر الأمــين العــام الـــذي 
يتضمن دراسة شاملة عن تأثير التراعات المسـلحة علـى المـرأة، 
وعن دورها في بناء السلام. وفيما يخص التوصيات التي تقـدم 
ا لأمين العام نرى أا تشكل أساسا جيدا يمكـن البنـاء عليـه 
لتعزيـز الخطـوات الإيجابيـة الـــتي تحققــت لغايــة الآن ولتــدارك 
النواقـص القائمـة. كمـا أن ملاحظـــات الأمــين العــام تعكــس 
الواقـع ولذلـك يجـب علينـا بـذل المزيـــد مــن الجــهود للتعــامل 
معــها. وفي هــذا الســياق نؤكــد علــى مــا انبثــق عــن كافــــة 
المؤتمرات المعقودة في إطار الأمم المتحدة بشأن المـرأة وآخرهـا 
ـــام  الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة والعشـرون للجمعيـة العامـة في ع
٢٠٠٠ حـول �المسـاواة بـــين الجنســين والتنميــة والســلام في 
ــــات هامـــة  القــرن الحــادي والعشــرين� لكوــا تشــكل محط
في تـاريخ مســـيرة تعزيــز مكانــة المــرأة في اتمعــات الوطنيــة 
ــــة مجـــالات الحيـــاة ومنـــها  واتمــع الــدولي ودورهــا في كاف

موضوع حديثنا اليوم.  
ـــى  إن فقـرات القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) الـتي تنـص عل
أن النسـاء والأطفـال يشـكلون الأغلبيـة العظمـى مـن المتــأثرين 
سلبيا بالصراع المسلح لكوـم هدفـا سـهلا هـي بـالفعل علـى 
حــق. وفي هــــذا الصـــدد لا يمكنـــني إلا أن أشـــير إلى النســـاء 
العربيات والأطفال في الأراضي العربية المحتلة الذيـن يشـكلون 
هدفـا ســـهلا جــدا لقــوات الاحتــلال الإســرائيلي. ولا نبــالغ 
إذا قلنـا إن النصـف أو أكـثر مـن ضحايـا الآلـة العسـكرية هــم 
من النساء والأطفال. وفي زمن الصراع والاحتلال تحرم المـرأة 
مــن ممارســة حقــها في المشــاركة في صنــع القــــرار السياســـي 
المتصل بالسلم والأمن، إذا لم تكن قد حرمت حتى من مترلهـا 
ومأواها. وفي هذا الإطار نؤكد على ضـرورة احـترام القـانون 
الـدولي الإنســـاني واتفاقيــة جنيــف لعــام ١٩٤٩ فيمــا يتعلــق 
بـالمدنيين وعلـى الأخـص النسـاء والأطفـال مـن قبـل ســـلطات 
الاحتلال، ووقف ما تمارسه هذه السلطات بشكل يومـي مـن 

انتهاكات لحقوق الإنسان ضـد المواطنـين العـرب بشـكل عـام 
وضد ا المرأة العربية في الأراضي المحتلة بشكل خاص.  

ـــل  إن المـرأة في الجمهوريـة العربيـة السـورية تحظـى بك
اهتمام وبالاهتمام الكبير والأكبر ويتجلى ذلك في الإنجـازات 
ـــهوض بــالمرأة في كافــة اــالات  الـتي تحققـت علـى صعيـد الن
السياسية والاقتصادية والاجتماعيـة انطلاقـا مـن مسـاواا مـع 

الرجل في الحقوق والواجبات، ووفق الدستور. 
الســيد روزنبــلات (الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة) 
(تكلـم بالانكليزيـة): نحـن نرحـب بفرصـة المشـــاركة في هــذه 
المناقشـة بشـأن المــرأة والســلام والأمــن. فلقــد انقضــى قرابــة 
عامين على صدور قرار مجلس الأمن الهـام ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، 

ويسرنا أن الس لا يزال يركز على تتبع تنفيذه.  
ونرحــب باكتمــال تقريــر الأمــين العــام عــــن المـــرأة 
والسلام والأمن (S/2002/1154)، الـذي يتضمـن تحليـلا متأنيـا 
للتحديـات الـتي تواجـــه النســاء والفتيــات خــلال الصراعــات 
المسـلحة، ويقـــدم عــددا مــن التوصيــات بــالطرق الــتي يمكــن 
للمجتمع الدولي ا أن يساعد في مواجهتـها. ونشـكر الأمـين 
ـــا شــخصيا وتبادلــه معنــا  العـام علـى عرضـه هـذا التقريـر علين
أهدافــه بشــأن تنفيــذ التوصيــات الــواردة في التقريــر. وهــــذا 
التقرير، والدراسة التي استمد منها، يوفران البينة الموثقـة علـى 
أن المرأة هي الضحية وهي أيضا العنصر الفاعل والتي لا يمكن 
تجاهلـها في القـرن الحـادي والعشـرين. كمـا نشـــكر كــارولين 
هنان، مديرة شعبة النهوض بالمرأة، الـتي أعـدت هـذا التقريـر، 
ـــين هــيزر، المديــرة التنفيذيــة لصنــدوق الأمــم  ونثـني علـى نول
ـــوازي في  المتحـدة الإنمـائي للمـرأة، حيـث سـيصدر تقريرهـا الم

الأيام القليلة القادمة.  
ــــرار مجلـــس الأمـــن ١٣٢٥ (٢٠٠٠)  ومنــذ اتخــاذ ق
أحــرزت الأمــم المتحــدة والــدول الأعضــاء واتمــع الـــدولي 
ـــة الاحتياجــات الخاصــة للمــرأة في  تقدمـا كبـيرا في سـبيل تلبي
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زمـن الصـراع. وسـلم الـس بمبـــادرات الســلام غــير الرسميــة 
ـــرأة، وأقرهــا. وإضافــة إلى  المقدمـة مـن جماعـات وشـبكات الم
ذلــك، يــأتي إنشــاء إدارة عمليــات حفــظ الســلام لوحـــدات 
شــؤون الجنســين ووظــائف لمستشــارين في شــؤون الجنســــين 
بالبعثات، ومنها بعثة الأمم المتحدة للدعم في تيمــور الشـرقية، 
وبعثة إدارة الأمم المتحـدة المؤقتـة في كوسـوفو، وبعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وبعثـة الأمـم 
المتحـــدة في البوســـنة والهرســـك، وبعثـــة الأمـــم المتحـــــدة في 
سـيراليون، ليحقـــق نجاحــا واقعيــا في حيــاة النســاء والفتيــات 
المتضررات من الصراعات المسـلحة. كمـا نشـيد بجـهود إدارة 
ـــوات، وبجــهود  عمليـات حفـظ السـلام، والبلـدان المسـاهمة بق

أعضاء الس، في سبيل تنفيذ القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠).  
غـير أنـه يبقـى أمامنـا عمـــل كبــير. وأنــا أعــرف أننــا 
متفقــون علــى أن التقــارير والمناقشــــات عـــن وضـــع النســـاء 
والفتيـات في الصـــراع المســلح إنمــا هــي مجــرد بدايــة. ولكــن 
التقــارير توفــر البيانــات الداعمــة الــتي يمكــن أن يســــتخدمها 
الأمين العام والس والأمانة العامة والدول الأعضاء المسـاهمة 
في عمليات حفظ السـلام، في إدراج منظـور جنسـاني في كـل 
جهود بناء السلام وحفظ السلام وصنع السلام. ويمكـن لهـذه 
التقارير أن تساعدنا في تحديد أفضل الطرق لتحقيق الأهـداف 
في مجالات ثلاثة محددة: هـي تحسـين معيشـة النسـاء والفتيـات 
ضحايا الصراعات المسـلحة؛ وكفالـة أحقيـة النسـاء والفتيـات 
اللائــي تم تجنيدهــن في تلقــي المســاعدة نفســها الــتي يتلقاهــــا 
الرجــال؛ وأخــيرا، إشــراك النســاء بشــكل مــتزايد بوصفـــهن 
عناصر فاعلة على المستوى الشـعبي، في بعثـات حفـظ السـلام 

وفي التخطيط واتخاذ القرارات في مقر الأمم المتحدة.  
وتؤيد حكومتي توصية الأمين العام الواردة في التقرير 
بتقســــيم البيانــــات الــــتي تجمــــع في البحــــوث والتقييمـــــات 
والتقديـرات لعمليـات السـلام، حســـب الجنــس والعمــر، وأن 
توفر بيانات محددة عن أوضاع النساء والفتيـات. وتفيـد تلـك 

البيانـات في التخطيـط والعمليـات في المسـتقبل. ولكـــن ينبغــي 
ألا نغفل الثروة من البيانات المتاحة لنا بالفعل، والتي ستمكننا 

من البدء الآن بعملية الإدماج.  
ونرجـو أن تتـاح لنـا الفرصـة في وقـت لاحـق لإجــراء 
مناقشة متعمقة للقضايا المثارة في التقرير، والبدء ببحـث سـبل 
تحديد أولويات العمل بشأن التوصيات المختلفة. وعلى سـبيل 
المثــال، فــــإن الولايـــات المتحـــدة مهتمـــة بســـماع آراء إدارة 
عمليات حفظ السلام بشأن تقدمها في عملية إدمـاج المنظـور 
الجنسـاني في عمليـات حفـظ السـلام وبشـــأن التحديــات الــتي 
تواجهـها في تعزيـز الزيـادة في التنـــوع الجنســاني بــين موظفــي 

عمليات حفظ السلام.  
ونحن نؤيد بحماس زيادة التنوع الجنساني في عمليـات 
حفـظ السـلام، وتعيـين المزيـد مـن النســـاء في منــاصب الممثــل 
الخاص للأمين العام والمبعوث الخاص للأمين العام، وقد قدمنا 

إلى الأمين العام أسماء النساء المؤهلات تحقيقا لهذا الغرض. 
وأخيرا، أود أن أنوه إلى أن وفدي كعادته لديه أسئلة 
ـــــة في الميزانيــــة لبعــــض التقــــارير  فيمـــا يتصـــل بالآثـــار المالي
والتوصيـات وسـنثيرها في الفرصـــة المناســبة. وأشــكركم مــرة 
أخـرى، سـيدي الرئيـس، علـى الدعـوة إلى عقـد هـذه الجلســـة 
الهامة التي جاءت في أواا، ونتطلـع إلى مناقشـة أخـرى حـول 

تنفيذ القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) في المستقبل. 
السيد أغيلار زنسر (المكسيك) (تكلـم بالاسـبانية): 
يـود وفـدي الإعـراب عـن امتنانـه لحضـور الأمـــين العــام هــذه 
الجلســة. ونقــدر حقيقــة أن تقريــر الأمــين العــام عــن المــــرأة 
ـــس في وجــوده هنــا. هــذا  والسـلام والأمـن يعـرض علـى ال
التقرير الذي هـو أسـاس عملنـا اليـوم هـو بـلا شـك الموضـوع 
الـذي سـيتعين علـى مجلـس الأمـــن العمــل بشــأنه بغيــة الوفــاء 
بأحكــام القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). كذلــــك نـــود أن نوجـــه 
ـــام للقضايــا الجنســانية  الشـكر للمستشـارة الخاصـة للأمـين الع
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والنـهوض بـالمرأة، أنغيـلا كنـج، لإشـــرافها علــى إعــداد هــذه 
الدراسة ولموظفيها ولجميع الخـبراء والهيئـات الـتي أسـهمت في 
إعداد الوثيقة، بما في ذلـك المنظمـات الدوليـة الحكوميـة وغـير 
الحكوميـة الـتي شـاركت كمراقبـين في فرقـة العمـــل المشــتركة 
بين الوكالات. وهاتان الوثيقتان، جنبا إلى جنب مع الدراسـة 
ـــائي للمــرأة – الــذي  الـتي أعدهـا صنـدوق الأمـم المتحـدة الإنم
سينشــر قريبــا والــذي تم الإعــلان عــن توصيتــه – ســـتكونان 
مرشـدا لنـا في تحقيـق أهـداف القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) الـــذي 

يعتبر، كما أشار الأمين العام، قرارا تاريخيا. 
هذا البحث يتيح لنا صورة كاملة ومفصلة عن الوقـع 
المـــادي والنفســـي القـــوي للصراعـــات علـــى حيـــاة النســــاء 
والفتيات. وينبغي لنا جميعا أن نعتـبر هـذا الأمـر أمـرا لا يمكـن 
السـكوت عليـه. كمـا تتكلـم الوثيقتـان عـن دور تعزيـز وبنـــاء 
السلام وعن أهمية إدمـاج المنظـور الجنسـاني بشـكل منتظـم في 

عمليات حفظ السلام. 
وفي الوقت ذاته، يعرض التقريـران عـددا مـن التدابـير 
ــــز تحقيـــق أهـــداف وتوصيـــات القـــرار ١٣٢٥  المحــددة لتعزي
(٢٠٠٠) والإسراع ا. ويرى وفـدي أنـه مـن الأهميـة بمكـان 
أن يــأخذ أعضــاء الأمــم المتحــدة ومنظومــــة الأمـــم المتحـــدة 
واتمـع المـدني توصيـات الأمـين العـام بعـــين الاعتبــار، يتعــين 
علينـــا أن نعتنقـــها ونبـــدأ في تنفيذهـــا بأســـرع مـــــا يمكــــن. 
ـــات الأمــين  وتوصيـات الخـبراء المسـتقلين الـتي تتفـق مـع توصي
العام أو تكملها أدوات قيمـة أيضـا سـتمكِّننا مـن تحقيـق هـذه 

الأهداف. 
ومـتى بدأنـا في وضـع هـذه التوصيـات موضـع التنفيــذ 
سيكون من الضروري القيام بمتابعة مفصلة منتظمـة ومتكـررة 
للتقــدم المحــرز في الوفــاء بــأهداف القـــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). 
ووفـدي يؤيـد توصيـات الأمـين العـام وهـو علـى اسـتعداد تــام 
للقيـام بـدور نشـط في العمـل والمتابعـة حـــتى يمكــن للأهــداف 

الـواردة في القـرار أن تصبـح عنصـــرا أساســيا في كــل أعمــال 
الأمم المتحدة لصالح السلم والأمن. 

وأود إلقـاء الضـوء علـى بعـض الاسـتنتاجات الـــواردة 
في تقرير الأمين العام والتي لفتت انتبــاه وفـدي بصفـة خاصـة، 
وبعضها يتفق مع ما قلنـاه في جلسـة مجلـس الأمـن بشـأن هـذا 

البند في شهر تموز/يوليه. 
ــــرار ١٣٢٥  ويؤكــد التقريــر مــا ســبق ذكــره في الق
(٢٠٠٠) مـن أن معانـاة النسـاء والفتيـات مـــن آثــار الصــراع 
المسـلح تختلـف عـن معانـاة الرجـال والفتيـان، وبوجـه عـــام أن 
السـكان المدنيـين يتضـررون مـن الصراعـات الحاليـة علـى نحـــو 
أشد من عصور سـابقة. إذ أن النسـاء والفتيـات يقعـن ضحيـة 
ــــف  لجميـــع أشـــكال العنـــف، وعلـــى وجـــه الخصـــوص العن
والاستغلال الجنسيين. ووفقا لما يشـير التقريـر، أن الكثـير مـن 
هذه الاعتداءات تحظى بمساندة القيادة العليا للقوات المتحاربة 
والجيوش النظامية. ومرجع ذلك أن النساء في معظم الحـروب 
المعـاصرة اكتســـت في واقــع الأمــر دلالات رمزيــة كــأهداف 
عسكرية. لذلك يؤيد وفدي توصية الأمين العام بأن اتفاقـات 
السلام التي يتم التوصل إليها تحت رعاية الأمم المتحـدة ينبغـي 
أن تستبعد أي احتمال للعفو عن مرتكبي جميع جرائم الحـرب 
ـــها  والجرائـم المرتكبـة ضـد الإنسـانية والإبـادة الجماعيـة، بمـا في

الجرائم التي ترتكب بسبب نوع الجنس. 
وفضــلا عــن إبــراز الضعــف الخــاص للمــرأة، يشــــير 
التقريـر إلى أن المـرأة قـد تلعـب أيضـا دورا نشـــطا في الصــراع 
ـــن أعمــال عنــف ضــد  وفي بعـض الأحيـان تكـون مسـؤولة ع
مدنيين آخرين. وفي أغلب الحالات تتعرض المرأة للرفـض مـن 
ــــات المنشـــأ المحليـــة إذا كـــانت قـــد اختلطـــت  جــانب مجتمع
بمحـاربين سـابقين بغـض النظـر عمـا إذا كـان هـــذا الاختــلاط 

باختيارها أو فُرض عليها. 
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ولذلك ينبغي شمول النسـاء والفتيـات في برامـج نـزع 
السلاح والتسريح وإعـادة الإدمـاج في الحيـاة المدنيـة. وينبغـي 
التـأكيد بصفـة خاصـة علـــى إعــادة الإدمــاج. ومــن المــهم أن 
تتضمن هذه البرامج تدابير لمنع العنـف داخـل العائلـة وخاصـة 
عــائلات المحــــاربين الســـابقين، نظـــرا لوجـــود اتجـــاه واضـــح 
لارتكـاب العنـف أو حـــتى زيادتــه في فــترات مــا بعــد انتــهاء 
الصراع المسلح. وانتشار الأسلحة الصغيرة يعد أحـد العنـاصر 
التي تزيد خطـــر العنف العـائلي والعنـف ضـد المــــرأة في فـترة 
ما بعد انتهاء الصراع. ولهذا السـبب غالبـا مـا تشـترك النسـاء 

والفتيات اشتراكا نشطا في برامج تجميع الأسلحة. 
ويبرز التقرير أيضا الدور الإيجابي الذي تلعبه المرأة في 
تعزيز السلام. إن اسـتبعاد المـرأة مـن عمليـات السـلام الرسميـة 
ــــور ينبغـــي  والأســباب الــتي تســاق في ذلــك الصــدد هــي أم
تغييرهـا. وأحـد التوصيـات الـواردة في التقريـر لتصحيـح هـــذه 
الحالة تتضمن تحديدا مسؤولية الأمم المتحدة، وبأن أي اتفـاق 
سلام برعاية المنظمة ينبغي أن يتضمن بشكل منتظـم وصريـح 
المنظور الجنساني، مـن حيـث الاعـتراف بـأثر الصـراع المسـلح 
ــــن حيـــث دور المـــرأة في عمليـــات الســـلام  علــى المــرأة، وم
واحتياجاا الخاصة في مراحل ما بعد انتهاء الصـراع. وهنـاك 
توصيــة أخــرى وهــي ضمــان انخــــراط المـــرأة في مفاوضـــات 
ـــدولي. وفي ذلــك  اتفاقـات السـلام علـى المسـتويين الوطـني وال
الصدد، شدد أحد المشاركين في الاجتمـاع وفقـا لصيغـة آريـا 
الذي تمت الإشارة إليه هنا، والمنعقد قبل أيام قليلة، على هـذا 
الأمر تشديدا كبيرا. وذكر أنه ينبغـي للأمـم المتحـدة ألا تعـزز 
المفاوضـات بشـــأن أي اتفــاق ســلام لم تتضمــن منــذ البدايــة 
المشـاركة الكاملـة للمـرأة. ويجـــب ألا تكــون هــذه المشــاركة 
رمزيــة في طبيعتــها. ومــــن الضـــروري للمـــرأة وللمنظمـــات 
ــــى الاعتمـــاد علـــى الخدمـــات  النســائية أن تصبــح قــادرة عل
الاستشارية والتدريب لكي يكون لها تأثير حقيقي على نتـائج 

المفاوضات. 

وأحـد العوامـل الإيجابيـة هـو، كمـا جـاء في التقريـــر، 
حقيقة أن القانون الدولي والاستراتيجيات والمبادئ التوجيهيـة 
القائمـة في مختلـف هيئـات الأمـم المتحـدة يقدمـان إطـارا قويـــا 
ــــهات النظـــر الجنســـانية في  يمكــن مــن خلالــه الاهتمــام بوج
الصراعات المسلحة وعواقبـها. والأمـر ببسـاطة هـو الاسـتفادة 
ــــط بينـــها  مــن هــذه الأدوات، وتوســيع نطــاق تأثيرهــا والرب

بصورة مستمرة ومنظمة بالقرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). 
ويتضمن التقرير توصيات محددة للغاية بشأن مرحلـة 
إعادة البناء وإعادة التأهيل بعد الصراع. ومــن ضمـن جوانـب 
أخرى، يظهر التقرير الحاجة إلى وضـع اسـتراتيجيات وخطـط 
عمل واضحة بشأن إدماج المرأة في برامج إعادة البناء وإعـادة 

التأهيل التي من شأا أن تتضمن آليات رصد. 
وأحـد العوامـــل الرئيســية لتحقيــق الســلام المســتدام 
والدائــم هــــو ضمـــان أن ينطـــوي الاهتمـــام بوجهـــة النظـــر 
الجنســانية في إعــادة البنــاء الاقتصــادي، علــى تحليــــل وضـــع 
السياسة الاقتصادية من وجهة النظر الجنسانية ومشاركة أكبر 
ـــاج وجهــة النظــر  للنسـاء في اتخـاذ القـرارات الاقتصاديـة وإدم
الجنسانية في جميع عمليات دعم عملية وضع الميزانية الوطنيـة، 
بما يتماشى مع المؤتمر الـدولي المعـني بتمويـل التنميـة المنعقـد في 

مونتيري. 
ويـود وفـدي أن يقـول إننـا قـد تكلمنـــا مســبقا عــن 
تعزيز مشاركة النساء على جميع المسـتويات في جميـع مجـالات 
عمليات حفظ السلام وخاصة على مستوى اتخـاذ القـرارات. 
وبالمثل، فقد أعربنا عن تأييدنا لإنشاء مركز تنسيق للمسـاواة 
بين الجنسين في مقـر الأمـم المتحـدة، وعلـى وجـه التحديـد في 
إدارة عمليات حفظ السـلام، وذلـك مـع إدخـال متخصصـين 
في المسـاواة بـين الجنسـين في بعثـات حفـظ السـلام. وفي ذلــك 
الصدد، نرحب بالأهداف التي سيحددها الأمـين العـام لتعيـين 
نساء ممثلات خاصـات ومبعوثـات خاصـات لـه ـدف تحقيـق 

الهدف الكلي البالغ نسبته ٥٠ في المائة بحلول عام ٢٠١٥. 
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ولضمــان الإدراك المتســق لمــدى انتــهاكات حقـــوق 
الإنســــان للمــــرأة والفتيــــات في الصراعــــات، يجـــــب إدراك 
الاحتياجات المحددة للمرأة في الصراعات وما بعد الصراعـات 
ــــتحقه. ويجـــب ضمـــان  ويجــب إيلاؤهــا الاهتمــام الــذي تس
ـــق  مسـتوى أفضـل لمشـاركة المـرأة في بنـاء السـلام. وبغيـة تحقي
كـل هـــذا، مــن الضــروري للأمــم المتحــدة أن تظــهر حســن 
القيــادة عــن طريــق الاعتمــاد المنظــم للمنظــــور الجنســـاني في 

المنظمة ذاا. 
ــــن ١٣٢٥ (٢٠٠٠) والتقريـــر  إن قــرار مجلــس الأم
والدراسة النابعة عنه لها إمكانيـة بعـث آمـال جـادة في اتمـع 
المـدني، وعلـى وجـه التحديـد فيمـا بـــين النســاء الــلاتي تــأثرن 
بصورة مباشرة بالصراعات. ولقد رأينا مثالا واضحـا لهـذا في 
الاجتمـاع الـذي انعقـد وفقـــا لصيغــة آريــا الأســبوع المــاضي 
حينما سألتنا السيدة أنجيلينا آتيام، رئيسة رابطـة شمـال أوغنـدا 
للآباء المهتمين كيف يمكن لقرار مجلس الأمن هذا والقـرارات 
ـــه المســاعدة في وضــع حــد للعنــف الــذي يقترفــه  المترتبـة علي
ما يسمى بجيش الرب للمقاومة ضد المدنيين في تلك المنطقـة، 
وهـي أعمـال أدت إلى اختطـاف واختفـــاء ابنتــها وآلاف مــن 
الصبيـان والفتيـات الآخريـن. ويجـب ألا نخيــب تلــك الآمــال. 
فـهي تشـكل تحديـا رئيسـيا للأمـم المتحـــدة ودولهــا الأعضــاء، 
وهي سبب إضافي آخر للعمل المتسق صوب تحقيـق الأهـداف 

الواردة في القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). 
السـيد كـور (ايرلنـدا) (تكلـم بالانكليزيـة): اسمحــوا 
لي أولا، سيدي الرئيس، أن أشكركم على عقد هـذه الجلسـة 
المفتوحة الهامة اليوم بشأن المرأة والسـلام والأمـن. وأود أيضـا 
أن أعرب عن تقدير وفـدي للأمـين العـام علـى عـرض تقريـره 

(S/2002/1154) بنفسه بعد ظهر اليوم. 

بعـد قليـــل، ســيدلي ممثــل الدانمــرك ببيــان نيابــة عــن 
الاتحاد الأوروبي، وبالطبع تؤيد أيرلندا تماما ذلك البيان. 

إن القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) له بعدان: التأثـير الكبـير 
وغـير المتجـانس للصراعـات المسـلحة علـى النســـاء والفتيــات، 
وأيضا كما ركز الأمـين العـام في ملاحظاتـه بعـد ظـهر اليـوم، 
الدور الرئيسي الذي يمكن للمـرأة بـل ويجـب عليـها أن تؤديـه 
في مركـز الجـهود المبذولـة لحـــل الصراعــات المســلحة. وكمــا 
ذكـرت هنـا الأمـين العـام المسـاعد أنجيـلا كنـغ في تمـوز/يوليـــه 
المــاضي (انظــــر S/PV.4589) فإنـــه لا يمكـــن تحقيـــق الســـلام 
المســتدام والأمــن الدائــم مــن دون تمكــين المــرأة واشــــتراكها 
الكـامل. وهـذا حيـوي لعمـــل الأمــم المتحــدة. وكمــا صــرح 
الأمــين العــام أمــام مجلــس الأمــن قبــل اتخــاذ القــــرار ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠)، وحيـث إن الأمـم المتحـدة أنشـئت لإنقـاذ الأجيــال 
القادمــة مــن ويــلات الحــرب، فــإن الميثــاق يدعــو أيضــــا إلى 
المساواة في الحقوق بين الرجال والنساء. وواجبنا هو الارتقـاء 
إلى مستوى هذين التحديين وإلا فإننــا لـن نفلـح في تحقيـق أي 

منهما. (انظر S/PV.4208، الصفحة ٣). 
ويعتقد وفدي أن تقرير الأمين العام يوضـح أن هـذه 
المسـألة واحـدة مـن أهـم المسـائل الـــتي تواجــه اتمــع الــدولي 
بأسره اليوم وأـا يجـب أن تكـون في مقدمـة جـدول أعمالنـا. 
ونحن ممتنون أيضا للتوصيات الواردة في الدراسـة الـتي نسـقتها 
الأمـين العـــام المســاعد كنــغ وأيضــا للتوصيــات المقدمــة مــن 
الخبيرتين إيلين جونسون سيرليف و إليزابيث رين اللتين عـهد 
إليهما صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة بإجراء الدراسـة. 

وتشير التوصيات إلى المضي قدما. 
وأود أيضـا أن أضيـف أن وفـــدي يوافــق تمامــا علــى 
الملاحظـات الـتي قدمـها الأمـين العـــام في تقريــره بشــأن ســوء 
اســـتخدام حقـــوق الإنســـان للمـــــرأة والفتيــــات، ويرحــــب 

بالتوصيات التي تقدم ا لحماية تلك الحقوق. 
وهناك عدة قضايا رئيسية تتناولها مناقشتنا هنا اليـوم: 
أن القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) يقـدم خطـة عمـــل أوليــة اعترافــا 
بالإســـهامات الأساســـية للمـــرأة في صـــون وتعزيـــز الســـلام 
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ـــق  والأمـن؛ وأننـا قـد قطعنـا شـوطا مؤسسـيا طويـلا علـى طري
تنفيـذ القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، ولكـن مـا زال أمامنـا الكثـــير 
لكــي ننجــزه؛ وأن التقــدم لا يعتمــد علــى تنفيــــذ التغيـــير في 
نيويــورك في مقــر الأمــم المتحــدة فحســب، ولكــن أيضـــا في 
منـاطق الصراعـات وفي منـع الصراعـات وفي إعـادة البنـاء بعــد 
ــــــرار ١٣٢٥  الصراعــــات في العــــالم؛ وأننــــا في تنفيذنــــا للق
(٢٠٠٠)، نكـون نعـالج مسـائل أساســـية لا تتمثــل في العــدل 
والإنصـاف فحسـب، ولكـن أيضـا في السياسـة العامـة الفعالـــة 
إذا ما كان لنا أن نمنع الصراعات وأن تتم اسـتعادة اتمعـات 
الـتي مزقتـها الحـروب؛ وأن هـذه المسـألة وكيفيـة تحقيـق تقـــدم 
متين وسريع من ضمن أكبر التحديات التي تواجه اليوم الأمم 

المتحدة واتمع الدولي بأسره. 
وإذ اتفـق اتفاقـا تامـا مـع توصيـات الأمـين العــام، أود 

أن أوكد عددا من النقاط ذات الأهمية الخاصة لوفدي. 
أولا، التحـدي الرئيسـي الـذي أمامنـا هـــو ضمــان أن 
تكون التوصيات والمبادئ التوجيهية الـواردة في تقريـر الأمـين 
العام منفذة باستمرار، وضمـان أنـه في أي مكـان تنخـرط فيـه 
منظمـة الأمـم المتحـدة بصنـــع ســلام أو حفــظ ســلام أو بنــاء 
سلام، يجب أن يراعي المنظور الجنساني مراعاة تامة، باعتبـاره 

شيئا طبيعيا من جانب الإدارات المعنية بشكل مركزي. 
ووفــدي يعتقــد أن هــذا لــه أهميــة مركزيــة، ونحــــن 
نرحـب بالتوصيـة الـواردة في التقريـر بـإدراج المـهام الجنســـانية 
بشكل صريح في كل بعثات حفظ السـلام، وتضمـين أحكـام 
تتناول بشكل منتظم هـذه المسـألة في كـل التقـارير الـتي تقـدم 

إلى مجلس الأمن. 
ثانيـا، مـن الأساسـي ضمـان أن تكـون المـوارد الماليــة 
والبشـرية الضروريـة متاحـة لتنظيـم المسـائل الجنســـانية، بمــا في 
ذلــك تعيــين مستشــارين معنيــين ووحــدات معنيــة بالمســـائل 
الجنسانية في عمليات حفـظ السـلام المتعـددة الأبعـاد وأنشـطة 

بنــاء القــدرات. والمستشــارون المعنيــون بالشــؤون الجنســـانية 
ينبغـي تعيينـهم في مناصبـهم في بدايـة عمليـات السـلام، بمــا في 
ذلك في مراحل التخطيط، وينبغي أن يشـغلوا وظـائف كبـيرة 
ـــرار.  بشـكل كـاف ليكـون لهـم نفـوذ علـى عمليـات صنـع الق
ونحن نعترف بالتقدم الذي تحقق في تيمور الشرقية وكوسوفو 
والبوســنة والهرســك، وســيراليون نتيجــة وجــود مستشـــارين 

معنيين بالمسائل الجنسانية يعملون بدوام كامل. 
ثالثـا، يعتقـد وفـدي أن الزيـادة في عـدد المشـــاركات 
من النساء في المكونات العسـكرية والمدنيـة والإنسـانية، بمـا في 
ذلك على أعلى المستويات، سيكون لهـا أثـر هـام علـى فعاليـة 
كـل بعثـة . ونحـن نلاحـظ تعليقـــات الأمــين العــام في التقريــر 
بشـأن الخطـوات المتخـذة لزيـادة عـدد الموظفـــات في عمليــات 
السـلام. ونرحـب بـالالتزام الـذي قدمـه الأمـين العـام لتحقيـــق 
مسـاواة جنسـانية أكـبر في هـذا اـال، بينمـا نعـترف بالنقطـــة 
التي ذكرها بأنه يجب على الـدول الأعضـاء أن تكـون نشـيطة 

أيضا في هذا الشأن. 
رابعـا، مـن المـــهم بــالمثل ضمــان أن تتنــاول المســائل 
الجنسانية بشكل كامل في الانتقال من حفــظ السـلام إلى بنـاء 
السلام، حتى يضمن تعزيز المسـاواة وحقـوق المـرأة في مرحلـة 
بناء السلام، وكذلك خلال العمليات الإنسانية وعملية إعادة 
البنـاء. ووفـدي يلاحـظ بارتيـاح توصيـة الأمـين العـام المتعلقـــة 
بأهمية المشاورات الوثيقة مع اموعات والشـبكات النسـائية. 
ومن اتحاد ر مانو إلى بوروندي، شهدنا دورا حاسما تقوم به 

الجماعات النسائية في حل الصراعات. 
وكما قال الأمين العـام مـن قبـل، لمـس مجلـس الأمـن 
بنفسه بشكل مباشر، في بعثاتـه إلى منطقـة البحـيرات الكـبرى 
ـــاضي، قيمــة هــذا العمــل.  وفي أمـاكن أخـرى خـلال العـام الم
ومشـاركة المـرأة بالكـامل في التفـاوض علـى اتفاقـات الســـلام 
أمر أساسي، كما هو الحال بالنسـبة للاعـتراف بالاحتياجـات 



1202-66303

S/PV.4635

الخاصة للنساء والفتيات في وضع وتنفيذ برامج نـزع السـلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج. 

وعلـى المسـتوى الوطـني، أيـدت أيرلنـدا دائمـــا بقــوة 
ــذا  القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، ونحـن نتـوق إلى رؤيتـه ينفـذ تنفي
تاما مع تطويره. وأضيف أن من خبراتنـا في عمليـة السـلام في 
أيرلنـدا الشـمالية، نـدرك إدراكـــا تامــا الإســهام الهــائل الــذي 
قامت به جماعـات اتمـع المـدني النسـائية، الأمـر الـذي جعـل 
ـــس  الأمـين العـام يشـير ذات مـرة بأنـه عمـل لبنـاء الجسـور ولي

الحيطان. 
ونعتقد أن المسائل المثارة في تقرير الأمين العـام ذات 
أهمية قصوى. ووفقا لذلك، نؤمن بأنه ينبغــي أن يكـون هنـاك 
رصد وتقييم مستمران لما تقوم بـه مختلـف أجـزاء أسـرة الأمـم 
المتحـدة، والخطـوات الـتي يمكــن أن تتخــذ لتحســين المنظومــة 

لضمان ج متسق متماسك بشكل كامل. 
ـــدم ملحــوظ في تنفيــذ القــرار ١٣٢٥  لقـد أحـرز تق
(٢٠٠٠)، لكن لا يزال هناك شـوط طويـل يجـب أن نقطعـه. 
ونحن، في مجلس الأمن، ليـس لدينـا في طائفـة مسـائل الصـراع 

وحفظ السلام المتنوعة، مهمة أكثر إلحاحا من تلك. 
السيد تفروف (بلغاريـا) (تكلـم بالفرنسـية): السـيد 
الرئيس، أشكركــــم على عقـــــد هـذا الاجتمـاع الهـام، الـذي 
لا يعـد فحسـب فرصـــة للاحتفــال بــالذكرى الســنوية الثانيــة 
للقرار ١٣٢٥(٢٠٠٠)، وهو قرار تاريخي، وإنما أيضـا فرصـة 
لنا لنناقش تقرير الأمين العام عن المرأة والسلام والأمن. وأود 
أن أضيف صوتي إلى أصـوات الآخريـن الذيـن شـكروا الأمـين 
ـــخصية، أن  العـام لعرضـه هـذا التقريـر الهـام. وأود، بصـورة ش
أثـني عليـه علـى إعـداد هـذا التقريـر المفصـل والشـــامل للغايــة. 
ــة  كمـا أود أن أعـرب عـن التحيـة للسـيدة أنجيـلا كينـغ، الأمين
العامــة المســاعدة والمستشــارة الخاصــة لقضايــا نــوع الجنــــس 
ــــر، وإلى  والنــهوض بــالمرأة، ولفريقــها كلــه، في إعــداد التقري

السيدة نولين هيزر، المديرة التنفيذيـة لصنـدوق الأمـم المتحـدة 
الإنمائي للمرأة. 

سـتدلي رئاسـة الاتحـــاد الأوروبي ببيــان مفصــل بعــد 
قليـل علـى لسـان ممثـل الدانمـرك، وإن بلغاريـا، باعتبارهـا بلـــدا 

منتسبا للاتحاد الأوروبي، تؤيد ذلك البيان. 
إن تقريـر الأمـين العـام عـن المـرأة والســـلام والأمــن، 
والدراسة التي يقوم عليها، فريدان من نوعهما لأمـا يعطيـان 
تقييما منتظما للأنشطة الجنسانية في سياق السلم والأمن. إنـه 
يبرز كون النساء والفتيات ضعيفـات بشـكل غـير مناسـب في 
ـــن غالبيــة الضحايــا، وأيضــا غالبيــة  الصراعـات المسـلحة ويمثل
اللاجئـــين والمشـــردين. وهـــن ضعيفـــات أمـــام كـــل أنــــواع 
المضايقات، والعنف الجنسي بوجه خاص. وفي الوقت نفسـه، 

تتعرض النساء للتمييز بانتهاك حقوقهن الأساسية. 
وفي ضـــوء حجـــم أثـــر الصراعـــات علـــــى النســــاء 
والفتيـات، يجـب علـى اتمـع الـدولي أن يتنـاول هـذه المســألة 
بسرعة. والتقرير يعطـي تقييمـا شـاملا للمصـاعب الـتي ينبغـي 
التصـدي لهـا لضمـان المسـاواة بـــين الجنســين في أمــور الســلم 

والأمن. 
ويقدم التقرير توصيات محددة للعمل لتعزيـز الـبرامج 
ـــى النــهج الجنســانية. وتنفيــذ هــذه التوصيــات  الـتي تركـز عل
أساسي لتحقيق التقدم في هذا اال، ووفدي يؤيد تأييدا تاما 

النتائج والتوصيات الواردة في التقرير. 
تــــدرك بلغاريــــا القيمــــة الخاصــــة للقــــــرار ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠)، ودوره الخاص في تركيز الانتباه على الإسهام الهام 
الذي يمكن للنساء أن يقدمنه في تسوية الصراعات وفي صـون 
وبناء السلام. وهـذا القـرار نمـوذج لتكـامل الخطـوات المناسـبة 
ويعكــس موافقــة اتمــع الــدولي علــى تعزيــز المســاواة بــــين 
الجنسـين في مجـال السـلم والأمـــن. ولهــذا مــن المســتصوب أن 
يتــابع مجلــــس الأمـــن بشـــكل تـــام القـــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) 

وتنفيذه، الذي لا يزال هناك شوط طويل لإتمامه. 
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لقد أحرز بعض التقـدم في تنفيـذ هـذا القـرار بتدابـير 
محددة في مجال حفظ السلام، وعلى وجه الخصوص في تيمـور 
الشرقية وكوسوفو والبوسنة والهرسـك وسـيراليون وجمهوريـة 
ـــترف بــأن التقــدم  الكونغـو الديمقراطيـة. غـير أننـا يجـب أن نع
الــذي أحــرز في هــــذا اـــال يرجـــع في معظمـــه إلى وجـــود 

مستشارين معنيين بالمسائل الجنسانية ودور المرأة. 
ـــه الأكيــد علــى تطبيــق  لقـد أعلـن الأمـين العـام عزم
ــــورط  سياســة عــدم التســامح المطلــق عندمــا يتعلــق الأمــر بت
أصحاب الخــوذ الـزرق في أعمـال اسـتغلال جنسـي أو أعمـال 
أخـرى موجهـة ضـد النسـاء والفتيـات. وبلغاريـا ترحـب ــذه 
المبادرة. لكن سجل هـذا القـرار ليـس مرضيـا بشـكل كـامل. 
فلا تزال النسـاء والأطفـال يمثلـون غالبيـة الضحايـا المدنيـين في 
الصراعات المسلحة. ومشكلة القضاء على كل أنـواع العنـف 
الـتي تحيـق بالنسـاء ومكافحـــة الاتجــار غــير المشــروع بالنســاء 
والأطفال، وتحقيق المساواة بين الرجل والمـرأة في أنشـطة نـزع 
ـــــادة الإدمــــاج وعــــودة اللاجئــــين  الســـلاح والتســـريح وإع
والمشــردين، وأيضــا إشــــراك المـــرأة في الإدارة وفي الإصـــلاح 

الدستوري والانتخابي ، أهداف تتطلب إجراء فعالا. 
وينبغـــي أن نلاحـــظ أيضـــا أن المعرفـــة المســـــتحصلة 
والخبرة المكتسبة في هذا اال لم تصبحـا بعـد جـزءا لا يتجـزأ 
مـن السياســـات في إجــراءات تخطيــط وتنفيــذ كــل عمليــات 
حفظ السلام فيما يتعلق بالأنشطة الإنسانية وأنشطة التعمير. 
كما أن الاجتماعات التي عقدت مع ممثلي المنظمـات 
غير الحكومية، وفقا لصيغة آريا، أسهمت أيضـا في مناقشـات 
الـس حـول عمليـات السـلام. وأغتنـم هـذه الفرصـة لأتقـــدم 
بالشـكر إلى وفـد سـنغافورة، وخاصـــة الوزيــرة كريســتين لي، 

على تنظيم آخر مناقشة وفقا لصيغة آريا. 
ولقد أكدت تلك المناقشات ضرورة زيـادة مشـاركة 
المرأة في عمليات حفظ السلام بأوجه متعددة، لا سـيما علـى 
أعلى المستويات. وينبغي أن يدمج النهج الخاص بنوع الجنــس 

في جميــع الولايــات وفي جميــع خطــــط الســـلام بغيـــة تعزيـــز 
ـــبة تضمــن  إمكانيـات نجاحـها. ويتعـين أن نعتمـد آليـات مناس
ـــع  علـى نحـو منـهجي مشـاركة المـرأة علـى كـل الصعـد في جمي
مراحــل مفاوضــات الســلام، وخاصــة في التخطيــــط واتخـــاذ 
القرارات والتنفيذ الفعـال للقـرارات. ونحـن نتطلـع إلى اعتمـاد 
ونشر إدارة عمليات حفـظ السـلام كتيبـات إرشـادية متعـددة 
الجوانب عن عمليـات حفـظ السـلام ، تتضمـن فصـلا خاصـا 
عـن المسـاواة بـين الجنسـين، وتسـيير بعـض جوانـــب عمليــات 
ـــين  حفـظ السـلام علـى نحـو معـين مصمـم لتشـجيع المسـاواة ب

الجنسين والمتابعة وتقييم النتائج. 
ـــة ســتوفر زخمــا  وإنـني مقتنـع بـأن أعمـال هـذه الجلس
ــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، وبـــأن الآراء الـــتي  إضافيــا لتنفيــذ الق
سـتتبلور في هـذه المناقشـة بشـأن تقريـر الأمـين العـام ســتمكّننا 

من إحراز تقدم في المستقبل. 
ولا يسعني أن أختتم كلمتي بــدون التـأكيد علـى دور 
المنظمـات غـير الحكوميـة الهـــام للغايــة في المناقشــات الفكريــة 
والسياسية التي تركز على دور المرأة في ميدان السلم والأمـن. 
وأود أن أشكر الأمانة العامة للأمـم المتحـدة علـى تعاوـا مـع 

هذه المنظمات من أجل النهوض ذه القضية النبيلة. 
السيد كاريف (الاتحاد الروسـي) (تكلـم بالروسـية): 
إن اتخاذ مجلس الأمن، في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، 
للقرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) أكد مرة أخرى علـى الأهميـة البالغـة 
لكامل مجموعة القضايا المتعلقـة بمـا يمكـن أن تقدمـه المـرأة مـن 
إسهام في صون وتعزيز السلم والأمـن الدوليـين، وحالـة المـرأة 
في أوقـات الصـــراع، ومشــاركة المــرأة في حفــظ الســلام وفي 

التسويات في مرحلة ما بعد الصراع. 
ـــائج التركــيز ــذا الوضــوح علــى هــذه  ومـن بـين نت
ــــن المـــرأة والســـلام والأمـــن  القضايــا تقريــر الأمــين العــام ع
ـــــه وكــــامل  (S/2002/1154). وهـــذا التقريـــر شـــامل في نطاق
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وتحليلـي في محتـواه. وتتجلّـى أهميـة التقريـر العمليـــة في مختلــف 
المهام والتوصيات الـواردة فيـه المتعلقـة بكيفيـة تحقيـق المسـاواة 
بين الرجل والمرأة، لا سيما تحسين حمايـة النسـاء والفتيـات في 
أوقـات الصراعـات المسـلحة وإدمـاج قضايـــا نــوع الجنــس في 

مختلف جوانب عمليات حفظ السلام. 
ولكي ننظر إلى مـا يمكـن أن تفعلـه الأمـم المتحـدة في 
هـذا اـــال، يجــب أن نلقــي نظــرة علــى التوصيــات المتعلقــة 
بتخصيص الموارد الضرورية - بما فيه المـوارد الماليـة - لمعالجـة 
قضايا نوع الجنس في إطـار ولايـات عمليـات حفـظ السـلام. 
ونحن نؤيد المقـترح المتعلـق باسـتحداث وظيفـة مستشـار أقـدم 
لقضايـا نـوع الجنـس في إطـار إدارة عمليـــات حفــظ الســلام. 
فـهذا سيسـاعد علـى تحسـين التنسـيق المتعلـق ـذه المســـائل في 

أنشطة حفظ السلام التي تضطلع ا الأمم المتحدة. 
وبالإضافـــة إلى مـــا قلـــت، أود أن أســـــترعي انتبــــاه 
الأعضـاء إلى مختلـف التوصيـات الـواردة في الفـرع الثـالث مــن 
التقرير، والمتعلقة بالإطار القانوني الدولي المتصل بمراعاة عـامل 
نوع الجنس في المحاكم المخصصة التي تنشأ في المستقبل. ونحن 
نؤمـن بـأن إنشـاء المحكمـــة الجنائيــة الدوليــة يلغــي الحاجــة إلى 
إنشاء أية محاكم طـوارئ في المسـتقبل. وهـذا مؤكـد بوضـوح 
في ج الس المتمثل في إاء أعمـال المحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
ليوغوسلافيا السابقة وأعمال المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا 
في المستقبل القريب. وقد أُخذ عامل نوع الجنـس في الاعتبـار 

على نحو مناسب فعلا في أعمال المحكمة الجنائية الدولية. 
ويجب ألاّ ننسى أن التدابير المتخذة مـن خـلال الأمـم 
ـــي أيضــا  المتحـدة ليسـت كافيـة في حـد ذاـا. ويجـب أن نراع
الاحتياجــات الخاصــة للمــرأة والطفــل في حــالات الصـــراع، 
وهذا يجب أن يتم لا بـالكلام فحسـب، بـل وبـالفعل. ويجـب 
أن تشـارك المـــرأة في جميــع مراحــل منــع نشــوب الصراعــات 

والتسوية وبناء السلام بعد الخروج من الصراع. 

وبوسـع اتمـع المـــدني، بمــا في ذلــك المنظمــات غــير 
الحكومية التي يملك العديـد منـها خـبرة كبـيرة في جميـع قضايـا 
نوع الجنس، أن يقدم إسهاما حقيقيـا في حـل هـذه المشـاكل. 
ولا يختلـف اثنـــان في أن قطاعــات الســكان الضعيفــة بشــكل 
خـاص – النسـاء والأطفـــال والمســنون والمعوقــون واللاجئــون 
والمشردون - هي الأكثر معاناة أثنـاء الأزمـات والصراعـات. 
ولكــن النســاء والفتيــات قــد يكــن هــن أنفســهن مقــــاتلات 
ـــة، ولهــذا الســبب فــإن  ويشـاركن بفعاليـة في الأعمـال العدائي
اسـتبعاد المـرأة مـن المفاوضـات حـول تسـوية سـلمية أو إنشــاء 
هيـاكل قـوة بعـد مرحلـة الصـــراع يمكــن أن يتحــول إلى لغــم 

موقوت: فقد يؤدي استبعاد المرأة إلى أزمات جديدة. 
وفي الختـام، أود أن أتوجـه بالشـكر إلى الأمـــين العــام 
وإلى جميـع الذيـن شـاركوا في إعـداد هـذا التقريـر. وأود أيضــا 
أن أؤكـد مجـددا علـى أننـا نعتقـد بـأن المـــرأة يمكنــها أن تقــوم 
بدور هام في منع نشوب الصراعات وتحقيق التسـويات وبنـاء 
ـــأكد مــن  السـلام. ولتحقيـق هـذا الهـدف، يجـب أن نحـاول الت
ضمان أن تشارك المرأة مشاركة تامـة وعلـى قـدم المسـاواة في 
التدابير الرامية إلى صـون وتعزيـز السـلم والأمـن الدوليـين مـن 
خلال جملة تدابير، من بينها تعزيـز دور المـرأة في عمليـة صنـع 

القرار المتعلقة بمنع نشوب الصراعات وتسويتها. 
السـيد ليفيـت (فرنســـا) (تكلــم بالفرنســية): أشــكر 
الأمين العام على حضوره افتتاح هذه الجلسة، ولكنني أشكره 

أيضا قبل كل شيء على التزامه ذه القضية الهامة. 
إن مجموعة واحدة فقط من الأرقـام تمكننـا مـن قيـاس 
مدى أهمية مناقشــة اليـوم. فأثنـاء الحـرب العالميـة الأولى، كـان 
٨٠ في المائة من الذين ماتوا في القتال رجـالا – بصـورة أكـثر 
تحديـدا، جنـــودا وضباطــا. وفي الصراعــات الــتي تدمــر العــالم 
اليـوم، ٨٠ في المائـة مـــن الضحايــا مدنيــون - بصــورة أكــثر 
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تحديـدا، نسـاء وأطفـال. هـذا مجـرد مثـال لإعطائنـا فكـرة عـــن 
أهمية اتخاذ تدابير لعلاج آفة عصرنا بحق. 

وإن فرنسا تؤيد تأييدا كاملا البيـان الـذي سـيدلي بـه 
بعد قليل ممثل الدانمرك، بوصفه رئيسا للاتحاد الأوروبي. 

بعــد أيــام قليلــة – في ٣١ تشــــرين الأول/أكتوبـــر – 
سـيعتمد الـس، بمبـادرة مـن رئيـس الـس، بيانـا يذكّـر بــأن 
الـس يبقـي قيـد نظـره، أكـثر مـن أي وقـــت مضــى، متابعــة 
وتنفيـذ الأحكـام الـواردة في القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، الـــذي 
اعتمـد قبـل سـنتين تقريبـــا، المتعلــق بــالمرأة والســلام والأمــن. 
وسيركز الس في ذلك البيان الرئاسي علـى اـالات المحـددة 
التي تتطلب منـه الاهتمـام والعمـل. ونحـن نعتـبر مناقشـة اليـوم 
مناسبة لندرس ونحـدد معـا المبـادئ التوجيهيـة الـتي ستسترشـد 

ا إجراءاتنا في الأشهر القادمة. 
إن الاهتمام الذي يوليه مجلـس الأمـن لحمايـة المدنيـين 
في الصراع المسلح يندرج كلية في إطار ولايته في مجال السـلم 
والأمن. وبطبيعة الحال، وعلى غرار موضـوع حمايـة الأطفـال 
في الصراع المسلح، يجب أن يؤخذ موضوع المرأة في الصـراع 
المسلح في إطار من روح التعاون بين مختلف الهيئات المعنية في 

الأمم المتحدة، وبروح الإبداع والتحليل وتوافق الآراء. 
ويحــــدد القــــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) ثلاثـــــة مبـــــادئ 
أساســية. أولا، إن المــرأة ليســــت مجـــرد ضحيـــة للصراعـــات 
المسلحة؛ بل هي عنصر فاعل تماما في عمليـة حـل الصراعـات 
وإعــادة البنــاء بعــد انتــهاء الصــراع، وينبغــي لهــا أن تكــــون 
كذلك. ثانيا، إن المـرأة طـرف في القـرارات والتوصيـات الـتي 
تتخذها مختلف الهيئات المختصة في الأمم المتحدة. لذا، ينبغـي 
أن يكون للمرأة حصة أكبر في مناصب صنع القرار. وأخـيرا، 
يجـب إدمـاج المنظـور الجنسـاني في الاســتراتيجيات الراميــة إلى 
منع نشوب الصراع وتعزيز السلام مراعـاة لاحتياجـات المـرأة 

ولتمكينها من الإسـهام الكـامل في صنـع القـرارات علـى كـل 
المستويات. 

ـــا الســيد كــوفي عنــان أن نســتعرض  ولقـد طلـب إلين
تنفيذ القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) بعـد عـامين مـن اتخـاذه. فلنقـل 
بصراحة، مثلما أشار إليه بقـوة في تقريـره، أنـه لا يـزال هنـاك 
عمـل كثـير. وأود أن أشـــكر الأمــين العــام علــى الإجــراءات 
الـ ٢١ الهامة والبناءة الـتي اقترحـها. وفي هـذا الصـدد، أود أن 

أركز على نقطتين. 
أولا، عندما ننظر في الصراعات كثيرا مـا نلاحـظ أن 
دور المرأة ما زال يعتبر في كثير من الحالات أنه دور سـلبي في 
الأساس. و بدلا من ذلك، علينا أن نشـدد علـى إسـهام المـرأة 
على كل صعيد. لقد كان الإسهام عنصـرا أساسـيا في منـهاج 
عمل بيجين. وباختصـار، الإسـهام يعـني أنـه ينبغـي أن يكـون 
بوسع المرأة أن تعمل في كل مكـان وفي ظـل جميـع الظـروف. 
والمرأة هي خير من يحدد أولوياا على أساس طبيعة الموقف. 
ولابـد مـن إحـراز تقـدم كبـير في ضمـان التعـاون بــين 
الأطـراف الفاعلـة في الميـــدان والأمــم المتحــدة. وعلــى مجلــس 
الأمن أن ينهض بذلك التعاون من خلال تشجيع الاتصـالات 
ـــات الأمــم المتحــدة مــن جهــة، والمنظمــات  المنتظمـة بـين هيئ
ـــائية في الميــدان، مــن جهــة أخــرى. وكثــيرا  والشـبكات النس
ما يطلب منا ذلك بعبارات قويـة، كمـا ذكّرتنـا بـه المنظمـات 
غـير الحكوميـة الـتي شـــهدت الجلســة الــتي عقدهــا الــس في 
الأســبوع المــاضي في إطــار صيغــة أريــا بمبــادرة مــن الســـيدة 
كريستين لي، التي توجد بيننا هنا الآن، وأتقدم إليها بالشكر. 
ــــالين  ومـــن هـــذا المنطلـــق، اسمحـــوا لي أن أذكـــر مث
ملموسين. في أفغانستان، شجعت الأمم المتحدة الأطـراف في 
ــك  اتفـاق بـون علـى إشـراك النسـاء ضمـن وفودهـا. وكـان ذل
تقدمـا حقيقيـا. وعلينـا أن نمضـي قدمــا في نفــس هــذا المســار 
بدون إبطاء. والمثال الثاني من جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
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ففي أثناء الحوار بين الفصائل الكونغوليـة الـذي عقـد في صـن 
سيتي، جنوب أفريقيـا، قبـل بضعـة أشـهر، ضـم كـل وفـد مـن 
الوفود عددا لا بأس به من ممثــلات المنظمـات النسـائية. ومـرة 

أخرى، يجب أن يستمر هذا الاتجاه مع تعزيزه. 
ــــاء الســـلام بـــدون المشـــاركة الكاملـــة  ولا يمكــن بن
والملموسة للمرأة. ولابد أن تقوم عملية إعادة بنـاء اتمعـات 
ـــكال ديمقراطيــة  الخارجـة مـن الصراعـات المسـلحة وإنشـاء أش
جديدة للحكم على أساس المشاركة النشطة للمـرأة في الحيـاة 
السياسية وفي الحياة العامـة، بشـكل أوسـع. وفي هـذا الصـدد، 

أود أن أقترح بعض التدابير المحددة. 
أولا، لا بد من تنفيـذ تدابـير محـددة لإدمـاج الفتيـات 
اندات في برامج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج. 
ويلاحــظ تقريــــر الأمـــين العـــام بحـــق أن الفتيـــات انـــدات 
لا يسـتفدن مـن هــذه الــبرامج في الوقــت الحــالي. وهــذا أمــر 
يقلقـني شـخصيا، حيـث إنـني قمــت في العــام المــاضي بتنظيــم 
اجتماع ضم فتيات مجندات. وقـد صدمـت فعـلا لمـا يمكـن أن 
يوصـف باستشـــهاد الفتيــات انــدات. وأعتقــد أن علينــا أن 

نتابع هذا الأمر عن كثب شديد. 
ثانيا، أعتقد أنـه ينبغـي أن تتـاح للمجلـس المعلومـات 
المتعلقة بالمرأة والفتاة في الصراع المسلح في كل مناسبة نتناول 
فيــها حــالات الصــــراع مثـــل الحالـــة في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة أو أي صـراع آخـر نعـني بـه، وليـس مجـــرد عندمــا 

نناقش موضوعات محددة مثل مناقشتنا اليوم. 
وأنتقـل الآن إلى دور الأمـم المتحـــدة ذاــا. يجــب أن 
تكون الأمم المتحدة المثل الأعلى. إن إسهام المرأة في عمليات 
إعـادة إحـلال السـلام يجـب أن يعـني أيضـــا مشــاركة منتظمــة 
للمرأة في كل جانب من جوانب عمليات حفــظ السـلام الـتي 
يضطلـع ـا الـــس. وفي هــذا الصــدد، أود أن أحيــي الــتزام 
وكيل الأمين العام، السيد جان- ماري غينو، الـذي يقـوم في 

كـل مناســـبة ممكنــة بإنشــاء وظــائف مستشــارين في المســائل 
الجنسانية في العديد من بعثات الأمم المتحدة. 

وفي ذلك الصدد، أود أن أطرح اقتراحـا محـددا: لمـاذا 
لا ننشــئ إذاً وظيفــة مستشــار للمســــائل الجنســـانية في إدارة 
عمليــات حفــظ الســلام؟ إن ذلــك سيســمح بإدمــاج البعــــد 
الجنساني بشكل منتظم في كل بعثة من بعثـات حفـظ السـلام 
الـ ١٥ التي تنتشر حاليـا. ويسـمح ذلـك أيضـا بتوفـير تدريـب 
أفضــل للأفــراد الذيــن يوفــدون إلى الميــدان، وتحديــد معايــــير 

وإجراءات العمل في هذا اال. 
وفي ذلـك السـياق، أود أيضـا أن أذكـر مثـــالا لشــيء 
نرحب به في فرنسا. فقد أعـد مكتـب مفـوض الأمـم المتحـدة 
السامي لشؤون اللاجئين مدونـة قواعـد السـلوك لمكافحـة أي 
إساءة جنسية محتملة في مخيمات اللاجئين. وينبغي اتخـاذ تلـك 
المدونـة أساســا لالتزامــات مماثلــة يطــالَب ــا جميــع موظفــي 

عمليات حفظ السلام. 
وفرنسا يحدوها الأمل أن تكـون مناقشـة اليـوم فرصـة 
سانحة أمام الس لمواصلـة البحـث عـن أفضـل أسـلوب ممكـن 
لبلـورة اسـتراتيجياته وتوصياتـه عندمـا ينظـر في أفضـل الطـــرق 
لتلافي أثر الصراع المسلح على المرأة وكيفيـة تعزيـز دور المـرأة 
في إعادة بناء السلام وتوطيده. كما تأمل فرنسا أيضا أن يتـم 
تنفيذ أحكام القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) فعـلا في جميـع البعثـات 

التي ينشئها الس. 
الســيد بالديبيســو (كولومبيــا) (تكلــم بالاســـبانية): 
اسمحـوا لي أن أسـتهل كلامـي بـالإعراب عـــن تقديــري لوفــد 
الكاميرون على عقد هذه المناقشــة المفتوحـة، وكذلـك للأمـين 

العام على قيامه شخصيا بعرض التقرير. 
وأود كذلــك أن أشــكر مكتــب المستشــارة الخاصـــة 
لقضايـا نـوع الجنـس والنــهوض بــالمرأة علــى إعــداد التقريــر، 
ـــرأة علــى إعــداد تقييــم  وصنـدوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي للم
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الخبراء المستقلين. ونحن واثقون من أن دراسة ومناقشـة هـاتين 
ـــرأة في  الوثيقتـين ستسـهمان إسـهاما فعـالا في تحسـين وضـع الم
سـياق الصـــراع المســلح والــترويج لفــهم أوســع للحاجــة إلى 

مشاركتها على قدم المساواة في كل مجالات اتمع. 
ـــيرة لحمايــة المــرأة والــدور  وتـولي كولومبيـا أهميـة كب
الـذي يمكـن ويجـب أن تضطلـع بـــه في الأنشــطة المتعلقــة بمنــع 
نشوب الصراعات، وحفظ السلام وبنــاء السـلام. ولهـذا فإننـا 
أيدنـا بقـــوة القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) المتعلــق بــالمرأة والســلم 
ــــق الأصدقـــاء بغيـــة تنفيـــذه  والأمــن، وظللنــا نشــارك في فري

ونشره. 
ولقـد أقـر اتمـع الـــدولي أن الســلام يرتبــط ارتباطــا 
لا ينفصــم بالمســاواة في إتاحــة الفــرص بــين المــرأة والرجـــل. 
ولكن، رغم الجهود التي بذلـت لتنفيـذ الالتزامـات الـواردة في 
القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، مــن الواضــح أنــه لا يــــزال هنـــاك 
الكثير مما ينبغي عمله. وتحقيقا لتلك الغاية، تشكل التوصيات 
الــ ١٣٦ المتضمنـة في التقريريـن إسـهاما قيمـا فيمـــا ينبغــي أن 
يكون استراتيجية عالمية صوب تحقيـق هدفنـا المشـترك المتمثـل 

في المساواة بين الجنسين فيما يتعلق بالسلم والأمن. 
ـــا أن تنفيــذ القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)  وتـرى كولومبي
يجب أن يكون عملية مسترشدة بأهداف ينبغـي الوفـاء ـا في 
الأمـد القصـير والمتوسـط والطويـل. ونعتقـد، بعـد تحليـل هـــذه 
التوصيـات بعنايـة، أن الخطـوة التاليـة ينبغـي أن تكـــون إعــداد 
خطـة ترتـــب التدابــير حســب الأولويــة، وتحــدد أطــرا زمنيــة 

وتعهد بمسؤوليات لتنفيذ الاتفاقات. 
وسـيبين أعضـاء الـس الآراء المعـــرب عنــها في هــذه 
ـــان  المناقشــة ورد فعلــهم الأولي علــى بعــض التوصيــات في بي
رئاسـي يعتمـد في ٣١ تشـــرين الأول/أكتوبــر، يــوم الذكــرى 
الثانيـة لاعتمـاد القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). عـلاوة علـى ذلــك، 
تعتقد كولومبيا أن مما له أهمية عاليـة أن تمضـي جـهود الـس 

في هذا الصدد يدا بيد مع العمل الذي تقوم به الجمعية العامـة 
ـــامج عمــل  لتنفيـذ ومتابعـة الالتزامـات الـواردة في إعـلان وبرن
بيجين والوثيقة الختامية المعتمـدة في الـدورة الاسـتثنائية المعنيـة 
بالمسـاواة بـين الجنســـين والتنميــة والســلام في القــرن الحــادي 

والعشرين، المعقودة في عام ٢٠٠٠. 
ويـود وفـدي الآن أن يعـرب عـــن تفاعلــه مــع بعــض 

هذه القضايا الواردة في التقريرين. 
في المقـــام الأول، نحـــن نســـــلم بالحاجــــة إلى تيســــير 
المشــاركة الفعالــة للمــرأة في عمليــــات الســـلام وفي الســـياق 
الأوسـع لصنـع القـرار بغيـــة ضمــان تلبيــة احتياجاــا بصــورة 
ـــــة عــــن  كافيـــة في الترتيبـــات الاجتماعيـــة والسياســـية الناتج
مفاوضات السلام. ونـرى أن الـس يمكـن أن يضطلـع بـدور 
في هــذا الصــدد بــالترويج لإدراج بنــود تؤيــد مشـــاركتها في 

ترتيبات السلام. 
ونشاطر الأمين العام آراءه التي تركز على الدور الهام 
للتنظيمات النسوية ونرحب باعتزامه إنشاء قاعدة بيانات مـن 
المتخصصــين في القضايــا المتعلقــة بنــوع الجنــس واموعـــات 
وشبكات العمل النسوية في البلدان والمنـاطق الـتي يجـري فيـها 
صـراع. فالاجتماعـات الـتي يعقدهـا أعضـاء الـس مـــع هــذه 
اموعــات في بعثــام إلى جمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، 
ـــك المعقــودة في ســياق صيغــة  وكوسـوفو، وسـيراليون، وكذل
آريا، قد أسهمت إسهاما إيجابيـا في مناقشـات الـس المتعلقـة 

بعمليات السلام. 
وثانيا، أود أن أتطرق إلى عمليات السلام بغية تكرار 
التأكيد على أهمية إدراج منظور نوع الجنس في ولايات جميع 
البعثات، والإجراءات النموذجية، والكتب الإرشادية وغيرهـا 
من مواد التوجيه، وكذلك في توفير تدريب للموظفـين حيـال 
نـوع الجنـس. وتلاحـــظ كولومبيــا مــع التقديــر الجــهود الــتي 
بذلتها حتى الآن إدارة عمليات حفظ السلام. ونعتقـد أن مـن 
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الضروري ضمان الاضطلاع ذه الجهود بصورة منهجية مـن 
خلال إنشاء مراكز تنسيق ذات موظفـين مؤهلـين، في الإدارة 

وفي الميدان معا. 
وتحقيقا لتلك الغاية، نعرب عن تقديرنا العالي لتجربة 
استيعاب مستشارين معنيين بالمسائل المتعلقـة بنـوع الجنـس في 
عـدة بعثـات لحفـــظ الســلام، مثــل الذيــن يعملــون في تيمــور 
الشـــرقية، وكوســـــوفو، وجمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة، 
والبوسنة والهرسك، وسيراليون. وبالمثل، تؤيد كولومبيا بقـوة 
ـــق إزاء  سياســة الأمــين العــام المتمثلــة في عــدم التســامح المطل
حـالات سـوء المعاملـة مـن حفظـة السـلام والعـاملين في اـــال 
الإنسـاني المشـاركين في حمايـة ومسـاعدة الجماعـات المتضــررة 

من الصراع المسلح. 
ـــة العمــل مــن خــلال  أخـيرا، أود أن أشـدد علـى أهمي
آليـات تمكننـا مـن التغلـب علـــى الإفــلات مــن العقــاب علــى 
الجرائـم المرتكبـة ضـــد النســاء والأطفــال، وخاصــة في ســياق 
الصراع المسلح. ويعتبر وفدي تعزيز التشريع الوطـني والقـدرة 
علـى المعاقبـة علـى جميـع أشـكال العنـف المرتكـب ضـــد المــرأة 
ـــم، أمــرا أساســيا لأي محاولــة في اتجــاه المصالحــة.  وإزالـة الظل
ونعتقد أن الدعم الكامل لجميع النساء والأطفال النـاجين مـن 
هـذا العنـف جـزء أساســـي في عمليــة إعــادة بنــاء اتمعــات، 

وينبغي أن يدرج في برامج المعونة التي تعقب الصراع. 
ــه في أن  وفي مناسـبات عديـدة، أعـرب بلـدي عـن رأي
أحـد أبـرز جوانـب القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) هـو الـدور الهـــام 
الــذي تؤديــه منظمــات اتمــع المــدني، وخاصــــة المنظمـــات 
ـــتي أســهمت في العمليــة المؤديــة إلى اتخــاذ  النسـوية العديـدة ال

القرار وتنفيذ أحكامه. 
ويسر وفدي أن يرى أن هذه المسألة أصبحت عمليـة 
مسـتمرة، ويـود أن يعـرب عـن اسـتعداده لمواصلـة العمـــل مــع 

الأمــين العــام والــدول الأعضــاء علــــى إدراج المســـاواة بـــين 
الجنسين في الأنشطة المتصلة بالسلم والأمن. 

السيد جانغ يشان (الصين) (تكلم بالصينيـة): بـادئ 
ذي بدء، أود أن أشكر الأمين العام على عرضه هـو شـخصيا 
لتقريـره. وأود أيضـا أن أشـكر السـيدة أنجيـلا كنـغ، والســـيدة 
هنـان، ووكـالات الأمـم المتحـدة ذات الصلـــة علــى جــهودها 
ـــى نحــو كــامل في  الراميـة للسـير إلى الأمـام بمشـاركة المـرأة عل
ـــى الآراء  قضيـة حفـظ السـلام. ونشـكرها علـى جـهودها وعل

القيمة التي قدمتها. 
ـــالتقرير الــذي قدمــه الأمــين  ويرحـب الوفـد الصـين ب
العام، وقد اطلـع عليـه بعنايـة. فـهو شـامل وقيـم جـدا. ونـولي 
أهمية كبرى لخطة العمل ذات النقاط الإحدى والعشـرين الـتي 
أعدها الأمين العام ونحن الآن ندرسها بعناية. ونأمل أيضـا أن 
نشـرع في إجـراء تبـــادل متعمــق لــلآراء مــع جميــع الأطــراف 
ـــة تنفيذهــا. وترحــب الصــين خصوصــا ــدف  بشـأن إمكاني
الأمـين العـام المتمثـل في بلـوغ نســـبة تعيــين ٥٠ في المائــة مــن 
الإناث في مناصب الممثلـين الخـاصين والمبعوثـين الخـاصين، في 
موعد لا يتجاوز عـام ٢٠١٥. وتبحـث الصـين أيضـا بنشـاط 

عن المرشحات المناسبات. 
في أي صـراع مســـلح، تكــون المــرأة أكــثر الضحايــا 
وأبلغهن ضررا. ولذلك يجب علينا اتخاذ كـل التدابـير اللازمـة 
لحمايـة حقوقـها ومصالحـــها. ويجــب علينــا، في منــع نشــوب 
الصراعـات وتعزيـز المصالحـة وإعـادة بنـاء اتمعـات، التســليم 
بـأن المـرأة تـؤدي حقـــا دورا بــالغ الأهميــة. ويجــب أن نعطــي 
اال الكامل لمزاياها وإمكانيتها. ولقد توصــل اتمـع الـدولي 
أيضـا إلى توافـق في الآراء علـى هـذه المســـألة واعتمــد سلســلة 
كبيرة من الصكوك الدوليـة لتعزيـز هـذا الأمـر. وفي السـنوات 
الأخيرة، ناقش مجلس الأمن هـذه المسـألة في مناسـبات عديـدة 
وأدخـل المنظـور الجنسـاني في ولايـات محـددة لعمليـات حفـــظ 
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السـلام، مثـل عمليـات البوسـنة والهرســـك وتيمــور الشــرقية. 
وعندمـا يرسـل مجلـس الأمـن بعثـات إلى منـاطق الصـراع مثـــل 
ـــهو يصغــي  سـيراليون وكوسـوفو للقيـام بالمراقبـة في الميـدان، ف
أيضا بعناية إلى آراء ومقترحات المنظمات النسائية المحليـة، ممـا 

يثبت الأهمية التي يوليها  لهذه المسألة.  
وفي نفـس الوقـت، نحـن نـرى انـه لا يمكننـا أن نحمـــي 
ــــن خـــلال كبـــح الصراعـــات،  حقــوق ومصــالح المــرأة إلا م
وتشــجيع التنميــة، وخفــض مســتوى الفقــر، والقضــاء علـــى 
الأسـباب الجذريـة للصـراع. وبالتـالي ينبغـــي، مــن ناحيــة، أن 
ننظـر بالكـامل في المنظـور الجنسـاني في الأمـــاكن الــتي نشــبت 
فيـها صراعـات بـالفعل، وندعـم توصيـات الأمـين العـام بشــأن 
تنفيذ سياسة عدم التسامح المطلق مع حفظة السـلام، ونحـافظ 
علـى قـاعدة بيانـــات عــن المتخصصــين في القضايــا الجنســانية 
ــــــاطق  والجماعـــــات والشـــــبكات النســـــائية في بلـــــدان ومن
الصراعـات، ونعطـي الدعـم الكـامل لـدور المنظمـات النســائية 
المحليـة، ونشـجع مشـاركتها في صنـع القـرار، وتـم علـى نحـــو 
وثيق بالبعد الجنساني في عملية نزع السـلاح وإعـادة الادمـاج 
في اتمع. وإننا نناشـد الأطـراف المعنيـة أن تبـدأ العمـل علـى 

تنفيذ هذه التوصيات. 
ومن ناحية اخرى، ينبغي ان نعتمد تدابير فعالة لكـي 
نمنــع ونكبــح الصراعــات، وأن ننظــــر، في هـــذا الســـياق، في 
المنظور الجنساني بشكل كامل. ولتحقيق هـذا الهـدف، تدعـم 
ـــا يتعلــق بمشــاركة النســاء في  الصـين توصيـة الأمـين العـام فيم
ــوة  مفاوضـات السـلام وفي تشـجيع المصالحـة. ونحـن نناشـد بق
أطراف الصراع أن تلتزم بالقانون الإنساني الـدولي وأن تحـترم 
ـــن أن يبــذل المزيــد مــن  حقـوق الإنسـان. وينبغـي لـس الأم
الجـهود لمنـع وكبـح الصراعـات بصـورة فعالـة وأن يتخـذ كــل 
التدابـير لتجنـب الحـالات الـتي تتقـوض فيـها منجـزات اتمــع 
الدولي في حماية حقوق ومصالح المرأة وإعطـاء الدعـم الكـامل 

لدورها بسبب اندلاع الحرب أو نشوب الصراع. 

ويعكس تقرير الأمين العام مختلـف جوانـب مشـاركة 
المرأة في عملية السلام. وتتطلـب التلبيـة الحقيقيـة لاحتياجـات 
المرأة وإعطاء الدعم الكـامل لدورهـا الفريـد جـهودا متضـافرة 
من جميع الأطراف. ولا يمكن تحقيق أفضـل النتـائج إلا عندمـا 
تشدد وكالات الأمم المتحـدة علـى المزايـا الإجماليـة لمثـل هـذا 
النهج. وينبغي لس الأمن لـدى الاضطـلاع بعملـه أن يحـترم 
ــــه الجمعيـــة العامـــة والـــس  بالكــامل العمــل الــذي تقــوم ب

الاقتصادي والاجتماعي والوكالات ذات الصلة. 
السيدة نابول (موريشـيوس) (تكلمـت بالانكليزيـة): شـكرا، 
سـيدي الرئيـس، علـى عقـد هـذه الجلسـة اليـوم. وباسـم وفـــد 
بــلادي، أود أن أشــكر الأمــين العــام علــى عرضــه شـــخصيا 
للتقرير المعني بنتائج الدراسـة الـتي أجريـت حـول أثـر الصـراع 
ـــع الســلام  المسـلح علـى النسـاء والفتيـات ودور النسـاء في صن
والأبعاد الجنسانية لعمليات السلام وتسوية الصراعات. ولقـد 
وجد وفد بلادي ملاحظات الأمين العـام مفيـدة جـدا، ونحـن 

نؤيد تماما هذه التوصيات. 
إننـا نحتفـل هـذا الأســـبوع بــالذكرى الســنوية الثانيــة 
للقــرار البــــارز ١٣٢٥ (٢٠٠٠). ولقـــد تم في الواقـــع قطـــع 
شوط طويل نحو حل مشكلة الملايين مــن النسـاء والفتيـات في 
الصراعات المسلحة في جميع انحاء العالم. ومع ذلـك، وبـالرغم 
من الاهتمام المتزايد ذه المشـكلة، فـإن الحيـاة اليوميـة للنسـاء 
والفتيات في مناطق الصـراع المسـلح لم تتحسـن بـالقدر الـذي 
نرغبه. وما زلنا ننتظر التنفيذ الكـامل لأحكـام القـرار ١٣٢٥ 

  .(٢٠٠٠)
ـــة في التقريــر  وإننـا نرحـب بالتوصيـات الهامـة والعملي
المعروض علينا. ونود أن يتم تنفيذها كلها بأسـرع مـا يمكـن، 
ولكن لكي نكون عمليين فقد يحتاج مجلس الأمـن إلى ترتيبـها 
وفقـا للأولويـات وبطريقـة يمكننـا ـا ان ننفـذ التوصيـات الــتي 
تفـرز نتـائج فوريـة. ولقـد تم تحديـد زيــادة مشــاركة المــرأة في 
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جميع نواحي عمليـات حفـظ السـلام، بـين الموظفـين الدوليـين 
ـــة  وخاصـة علـى أرفـع مسـتويات صنـع القـرار، بوصفـها أولوي
وينبغي تنفيذها على الفور. وفي ذلـك الصـدد، تجـدر الاشـادة 
بعزم الأمين العام على تحديـد أهـداف ملموسـة لتعيـين النسـاء 
بصفتـهن ممثـلات خاصـات ومبعوثـات خاصـــات لــه، وذلــك 
دف تحقيق المساواة الجنسانية بحلول عام ٢٠١٥. ونأمل أن 
تغتنـم الـدول الأعضـاء هـذه الفرصـة فترشـح نســـاء مؤهــلات 

لهذه المناصب. 
وكـان الفريـق العـامل المخصـص المعـــني بمنــع نشــوب 
ـــا في طــرق  الصراعـات وحلـها في أفريقيـا، الـذي يبحـث حالي
تعزيـز دور الممثلـين الخـاصين للأمـين العـــام، قــد قــدم توصيــة 

بتعيين عدد أكبر من النساء في هذه المناصب. 
وهنـاك حاجـة الى عـدد أكـبر مـــن النســاء في بعثــات 
حفـظ السـلام حـتى يقدمـن نمـاذج يحتـــذى ــا. وإــا حقيقــة 
لا يمكــن انكارهــا أن وجــود النســاء في البعثــات يســــاعد في 
تيسير الاتصالات وتعزيز الثقة والائتمان بين النساء المحليـات. 
ـــة في تيمــور الشــرقية وكوســوفو  ويمكـن أن نشـهد امثلـة فعلي
والبوســـــنة والهرســـــك، حيـــــث أن الوحـــــدات الجنســــــانية 
ومستشـاري القضايـا الجنسـانية التـابعين لإدارة الأمـم المتحــدة 
الانتقاليـة في تيمـور الشـرقية وبعثـة الأمـم المتحـــدة في البوســنة 
ــــم المتحـــدة المؤقتـــة في كوســـوفو قـــد  والهرســك وإدارة الأم
أســهموا في بنــاء القــدرات بــين النســاء المحليــــات. والخطـــوة 
الأخـرى الإيجابيـة الـتي يجـــب تشــجيعها هــي تعيــين موظفــين 
لديهم خبرة محـددة في قضايـا مثـل الانحيـاز الجنسـاني والعنـف 
الجنسي في شعبة الشرطة المدنية التابعة لإدارة عمليـات حفـظ 

السلام. 
بالإضافــة إلى ذلــك، فــإن تدريــب موظفــــي بعثـــات 
حفــظ الســلام علــى إيجــاد الوعــــي والالـــتزام والقـــدرات في 
اـالات الجنسـانية ذات الصلـــة يحتــاج إلى تعزيــز. ومــا زلنــا 

قلقـين ازاء التوفـر المحـدود للمـوارد البشـرية والماليـة، ســـواء في 
المقر أو في البعثات الميدانية، بغية التشجيع الفعال علـى تعميـم 
الاعتبــارات الجنســانية. ونــأمل ان يتــم قريبــا توفــــير المـــوارد 
اللازمـة لتمكـين ادارة عمليـات حفـــظ الســلام مــن النــهوض 
بمسؤولياا عن تعميم الاعتبـارات الجنسـانية تمشـيا مـع القـرار 
١٣٢٥ (٢٠٠٠). ونحـــث المســـؤولين علـــى اتخـــــاذ تدابــــير 

ملموسة في هذا الصدد. 
لقد حرمت النساء من العـدل في جميـع الـدول تقريبـا 
الـتي عـانت مـن الصراعـات المسـلحة. فلـم يكـن يتـم تســـجيل 
الجرائـم المرتكبـة ضدهـن. وفي حـالات عديـدة، كـــان العنــف 
المتزايد ضد المرأة يستمر في فترات ما بعـد الصـراع، سـواء في 
المنـازل أو الشـوارع أو المخيمـات. ولا تتكلـم الناجيـــات مــن 
العنف الجنسي عنـه بسـبب الخـوف مـن مواجهـة الرفـض مـن 
أسـرهن أو مجتمعـان. وغالبـا مـا يتعرضـــن للإهانــة والتــهكم 
والســـخرية أثنـــاء شـــهادن في المحـــاكم. ولا يجـــدن مكانــــا 
ــــة  يتوجــهن إليــه ويــتركن للنضــال مــن أجــل اســتعادة العافي
والعودة إلى الحياة الطبيعيـة في اتمـع. وهنـا نسـترعي الانتبـاه 
إلى الــدور الإيجــابي والهــام الــذي تقــوم بــــه المنظمـــات غـــير 
الحكومية من خلال زيادة الوعي والمساعدة في تخفيف مآسـي 

النساء في مثل هذه الحالات. 
ولم تتم معاقبة الذين ارتكبوا جرائم مقيتة ضد النساء 
في الحروب، إلا في حالات اسـتثنائية قليلـة جـدا، كمـا لم يتـم 

تقديم التعويض لهن. 
ويلزمنا أن نضع حداً لهذه الثقافة المتمثلة في الإفـلات 
من العقاب. ويؤيد وفد بلادي بقوة توصية الأمـين العـام الـتي 
تقضي بإدانة جميع انتـهاكات حقـوق الإنسـان الخاصـة بـالمرأة 
والفتــاة في حــالات الصــراع المســــلحة، وكفالـــة أن تســـتثني 
أحكام العفو الواردة في اتفاقات السلام الإفلات مـن العقـاب 
بالنســـبة لجميـــع جرائـــم الحـــرب، والجرائـــم المرتكبـــة ضــــد 
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الإنسانية، وجرائم الإبـادة الجماعيـة، بمـا فيـها الجرائـم القائمـة 
على أساس نوع الجنس. 

وبالإضافـة إلى ذلـك، ينبغـي للآليـات القضائيـة وشــبه 
القضائية التي ينشئها الس أن تطبق معايير القانون الدولي في 
الأمور المتعلقة بالفوارق بين الجنسين. وقد أفيد بأن المحكمتين 
المخصصتــين، وهمــا المحكمــــة الجنائيـــة الدوليـــة ليوغوســـلافيا 
السابقة والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، قـد تعرضتـا كلتاهمـا 
للإعاقــة بســبب انتكاســات وتناقضــات خطــيرة في الملاحقـــة 

القضائية على جرائم العنف الجنسي والموجه نحو المرأة. 
وقـد اضطـرت النســـاء في حــالات قليلــة إلى ســحب 
شـــكاواهن لأن المحكمتـــين لم توفـــرا لهـــن الدعـــم والحمايــــة 
الملائمين كما تقضي بذلك قواعدهما. ولذلك فـإن ثمـة حاجـة 
ـــع الضحايــا بالحمايــة  عاجلـة إلى كفالـة أن تحظـى مصـالح جمي

المناسبة. 
ومـن العنـاصر المحوريـة في أيـة عمليــة انتقاليــة مراعــاة 
الاحتياجات المختلفة لكل من المرأة والرجـل في جميـع مراحـل 
إعادة بناء اتمع، وأهميـة وجـود آليـات ملموسـة للتـأكد مـن 
أن جميع الرجال والنسـاء يتمتعـون بحريتـهم ويشـاركون علـى 

قدم المساواة في عمليتي إعادة التأهيل والتعمير. 
ومن الضروري تنفيذ مشاريع ذات أثر سـريع لصـالح 
المـرأة في اتمعـات الخارجـة مـن صراعـات، بمـا يكفـل إعـــادة 
تأهيل النساء علـى وجـه السـرعة في حـالات تعرضـهن لإيـذاء 
شــديد. كمــا أنــه ينبغــي إيــــلاء الاهتمـــام بانتظـــام لإدمـــاج 
المنظــورات المتعلقــة بنــــوع الجنـــس في برامـــج إعـــادة البنـــاء 
ـــرار. كمــا  الاقتصـادي، ولإشـراك المـرأة في عمليـات صنـع الق
ينبغي أن تستفيد مباشرة من الموارد التي يتم حشدها مـن قبـل 

الجهات المانحة المتعددة الأطراف والثنائية. 
وفي الختـام، لا تشـكل الأقـوال وحدهـا حـلاً لمشــاكل 
الملايـين مـــن النســاء والفتيــات في حــالات الصــراع المســلح. 

وينبغي أن يحاط الس علماً بانتظام بما يتم إحرازه مـن تقـدم 
في تنفيذ توصيات الأمين العـام الراميـة إلى التخفيـف مـن آلام 
ـــيز  هـؤلاء النسـاء والفتيـات والقضـاء علـى كافـة أشـكال التمي

ضدهن. 
السـيد تـراوري (غينيـــا) (تكلــم بالفرنســية): أود أن 
أشكركم يا سيدي الرئيس بالنيابة عن وفدي على عقـد هـذه 
المناقشة العلنية التي تتناول مسألة بالغة الأهميـة والإلحـاح، هـي 
مسـألة المـرأة والسـلام والأمـن. وأود أن أشـــيد بــالأمين العــام 
وأن أشكره على التقرير الممتاز الذي قدمه وعلى البيان الـذي 

أدلى به. 
لقــد أرســت مختلــف المؤتمــرات الــتي عقــدت بشـــأن 
المـرأة، في المكسـيك عـــام ١٩٧٥، وفي نــيروبي عــام ١٩٨٥، 
وفي بيجين عام ١٩٩٥، وإعلان ويندهوك وخطـة عمـل عـام 
٢٠٠٠، الأســاس الــلازم لاتخاذنــا القــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) 
ويتنـاول هـذا القـرار أثـر الصـراع المسـلح علـى المـرأة والفتـــاة، 
ودورهما في منع نشـوب الصراعـات وحلـها، ومسـاهمتهما في 

توطيد دعائم السلام. 
وقد دعا القـرار المذكـور مختلـف الجـهات الفاعلـة إلى 
ــوع  تحمـل مسـؤولياا عـن تنفيـذ التوصيـات المتعلقـة بقضايـا ن
الجنس بصفة عامة، وبحالة المـرأة في الصراعـات المسـلحة علـى 

وجه الخصوص. 
وقد عقدنا مؤخـراً في هـذه القاعـة ذاـا، توطئـة لهـذا 
ـــرار ١٣٢٥  الاجتمـاع، مناقشـة علنيـة بشـأن متابعـة تنفيـذ الق
(٢٠٠٠). واختتمــت الســيدة هــيزر بياــا في تلــك الجلســـة 
بإبلاغنـا رسـالة موجهـة مـن فتـاة عمرهـا ١٣ سـنة، تعرضـــت 
ــــورد  للاختطـــاف في شمـــال أوغنـــدا مـــن جـــانب جيـــش الل

للمقاومة. وقالت الفتاة: 
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� أريــد أن أذهــــب إلى المدرســـة. أريـــد أن 
أعيـد بنـاء حيـــاتي. كيــف يمكنكــم أن تســاعدوني؟� 

(S/PV.4589، الصفحة ١١) 
ويجـب أن نتمكـــن في اجتماعنــا اليــوم مــن إيجــاد رد 
على هذا السؤال. ولهذا السبب فإن من دواعي سرور وفـدي 
أن تقرير الأمين العـام يـأخذ بعـين الاعتبـار عوامـل هامـة مثـل 
العوامــل الثقافيــة والاجتماعيــة، وحمايــة المــــرأة والفتـــاة مـــن 
الصراعـات المسـلحة، وإشـراكهما في عمليـات السـلام، بمــا في 
ذلــك نــزع الســلاح والتســريح وإعــــادة الإدمـــاج، وتحقيـــق 
المساواة بين الجنسين. وفي هذا دلالة علـى الأهميـة الـتي يوليـها 
اتمع الدولي لمعاناة المـرأة والفتـاة في وقـت الصـراع المسـلح، 

وتصميمه على وضع حد لهذه المعاناة. 
ونحــــن نؤيــــد التوصيــــات التي انتـهى إليـها التقريـر، 
كما نود أن نشدد علــى أن الطـابع الجديـد للصراعـات داخـل 
الدول وفيما بينـها قـد أوجـد، في جملـة أمـور، مشـاكل تتعلـق 
ــــة، وإلى عـــدم  بانتشــار الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيف

احترام القانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان. 
ويـرى وفـدي في هـذا السـياق أنـه لا بـد مـــن دراســة 
الجوانـب التاليـة دراسـة متمعنـة: الوقايـة، والتعليـم، والصحـــة، 
ــــارات  والتنســيق والتعــاون، والمــرأة والفتــاة الجنديــة، والاعتب

الاجتماعية الاقتصادية. 
ــــرأة  وأملنـــا أن يـــؤدي الاجتمـــاع القـــادم بشـــأن الم
والأسلحة الصغيرة، والمؤتمر الذي سيعقد في شـيلي في تشـرين 
الثاني/نوفمبر بشأن المرأة في سياق عمليات حفظ السلام، إلى 

نتائج مفيدة. 
ونعـرب عـن ترحيبنـا بالتنسـيق داخـل منظومـة الأمـــم 
المتحـدة كجـزء مـــن متابعــة تنفيــذ القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، 
كمـا نـرى أنـه ينبغـي التنسـيق بـين المنظمـات المعنيـــة ومختلــف 

الجهات الفاعلة. 

وبلــدي علــى اســتعداد لتقــديم مســاهمته اســـتناداً إلى 
الخبرة التي اكتسبناها على أرض الواقع من خلال شـعبة غينيـا 
في شـبكة الوزيـــرات والبرلمانيــات الأفريقيــات، الــتي تدعمــها 

الشبكة النسائية التابعة لاتحاد ر مانو. 
ونشجع أيضاً الجهود التي تبذلها إدارة عمليات حفــظ 
ـــداد دليــل  السـلام والمستشـارة الخاصـة للقضايـا الجنسـانية لإع
بشــأن الجوانــب المتعــددة الأبعــاد لعمليــات حفــظ الســــلام. 
ونرجـو أن يتـاح هـذا الدليـل بعـد الانتـهاء مـن وضعـه للــدول 

الأعضاء. 
وأود أن أشــير أيضــــاً إلى أن ايـــة الحـــرب لا تعـــني 
ــــن  اســتعادة الســلام. فمــتى تمــت اســتعادة الســلام، لا بــد م
ترسيخه إذا أريد له أن يكون سلاماً دائماً. ويترتب على هذا 
ضرورة توفير موارد مالية كافية، واتخاذ إجـراءات حاسمـة مـن 
جانب اتمع الدولي. ونرحـب في هـذا الصـدد بـأن صنـدوق 
الأمـم المتحــــدة الإنمــــائي للمــــرأة خصــــص في العـام المــاضي 

مبلغ ١٤ مليون دولار لمسألة المرأة والسلام والأمن. 
وأخيراً أعتقد أنـه يمكننـا أن نسـتلهم مـا اسـتمعنا إليـه 
هنـا مـن أفكـار في العمـل بشـكل أكـثر فعاليـة مـن أجـل إيجــاد 
حـل للمتـاعب الـتي تتعـرض لهـا النسـاء ، فـهن كفتـاة أوغنـــدا 

تلك بناتنا، وشقيقاتنا وزوجاتنا وأمهاتنا وجداتنا. 
السـير جـيرمي غرينسـتوك (المملكـة المتحـدة) (تكلــم 
بالانكليزية): ستتكلم ممثلة الدانمرك لاحقا بالنيابة عـن الاتحـاد 
الأوروبي، ويؤيد وفد بلادي مـا سـتقوله. أود فقـط أن أبـدي 

القليل من الملاحظات الإضافية بصفتي الوطنية. 
أود أن أبـدأ بشـكر الأمـين العـام علـى تقريـره الممتـــاز 
عـن متابعـة القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) الـذي اتخذنـاه تمامـا قبـــل 
سنتين تقريبا، وكذلك على عرضه السديد الذي مهد به لهذه 
المناقشـة. ويـبرز التقريـر المشـاكل بشـكل جيـد، وهـــو واضــح 

جدا في توصياته. ونستطيع أن نؤيدها كلها. 
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وأعرب أيضا عن التقديـر الحـار للعمـل الممتـاز الـذي 
اضطلعـت بـه الأمانـة العامـة في هـذا اـال، وأؤيـــد المتكلمــين 
السابقين في الثناء علـى جـهود أنجيـلا كينـغ وكـارولين هنـان، 

على وجه التحديد. 
وإن تقرير الأمين العام دقيق ومحكم التركيز، ويشـدد 
بشكل صحيح علـى مـا تدعـو الحاجـة إلى القيـام بـه في سـبيل 
تنفيذ أحكام القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، وفي النهاية ضمـان أن 
تكون كل مراحل إدارة الصراع أكثر فعالية. وقبل أن أتناولـه 

بالتفصيل، أود أن أبدي نقطتين عامتين. 
أولا، مــن المــهم أن نتذكــر أن المــــرأة ليســـت مجـــرد 
ضحيـة للحـرب. فـالمرأة تقـدم أيضـا مسـاهمات هائلـة في حـــل 
الصــراع وإدارة الصــراع وبنــاء الســــلام. ويمكـــن أن تكـــون 
بالطبع مقاتلة. ولئن كان تقرير الأمين العـام محقـا في التشـديد 
على المرأة التي تحتـاج إلى الحمايـة خـلال الصـراع، فإننـا يجـب 
ـــها مشــاركة محتملــة، لا ســيما في  أن ننظـر إليـها أيضـا بوصف
عمليات السلام. وعلى سبيل المثال، وبحسب خبرتنا الوطنيـة، 
تضطلــع مجموعــات النســاء في ايرلنــدا الشــمالية بــدور هــــام 

متواصل في عملية السلام. 
ــــك، تعتـــبر المنظمـــات غـــير  ثانيــا، وانطلاقــا مــن ذل
الحكوميــة في اتمــع المــدني أطرافــا مهمــة في تعزيــز الســـلام 
وإعادة البناء وحماية حقوق المـرأة. ويسـرنا أن نـرى أن تقريـر 
ـــى العلاقــات المنتظمــة علــى المســتوى  الأمـين العـام يشـدد عل
الشـعبي. وهـذه العلاقـات يجـــب أن تكــون مرنــة؛ وفي بعــض 
ـــة  الظـروف، لا تكـون المـرأة في منـاطق الصـراع المسـلح منظم

بأي طريقة رسمية أو طريقة يمكن تحديدها. 
ويشير التقرير إلى العديد مـن النقـاط الهامـة، وأود أن 
أعطـي خمسـة أمثلـة. إننـا ندعـــم بقــوة الاعــتراف بــأن تعزيــز 
المساواة بين الجنسين ليس مسؤولية المرأة وحدها. وإننا نوافق 
علــى أن جــهود إعــادة البنــاء يجــب أن ترتكــز علــى مبـــادئ 
حقوق الإنسان وعدم التمييز. وندعم زيـادة في عـدد الـبرامج 

في سـبيل تلبيـة احتياجـات الأطفـال الجنـود، لا سـيما الفتيــات 
اندات. ونؤيد الهدف الداعي إلى التوازن بين الجنسـين علـى 
أســاس ٥٠-٥٠ في كــل مجــالات عمليــات الســلام، بحلـــول 
ـــاعدة بيانــات للاختصــاصيين في  ٢٠١٥. ونعتقـد أن إنشـاء ق

مجال الجنس سيكون تطورا مفيدا. 
لكـن تركيزنـا في الـس، كمـا قـالت الأكثريـة بيننــا، 
ـــى تنفيــذ القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)،  يجـب أن ينصـب الآن عل
ــه. وإن  الـذي يعتـبر تقريـر الأمـين العـام إسـهاما مفيـدا جـدا في
عمل الس يشكل بالطبع جزءا من استراتيجية أوسع نطاقـا. 
وإن تعميــم مراعــاة منظــور الجنــس يــــؤدي دورا أساســـيا في 
ــــة الـــتي وضعتـــها الألفيـــة. وإن إدارة  تحقيـــــق أهــداف التنمي
الصـراع � وهـذا هـو إطـار مناقشـتنا اليـوم � أمـر حاســـم في 

تنفيذ تلك الأهداف. 
ـــرأة في منــاطق صــراع،  ولننظـر إلى الحقـائق. تقـدم الم
إسهاما مهما، ولكـن غالبـا مـا لا يعـترف بـه، بوصفـها مربيـة 
علـى السـلام، في بيتـها وفي اتمـع الأوسـع نطاقـــا علــى حــد 
سـواء. وإن المـرأة اللاجئـة والمشـــردة غالبــا مــا تظــهر تحملــها 
للمعاناة الشديدة وحسن تدبيرها للأمـور، ويمكنـها أن تسـهم 
إسهاما إيجابيا في إعادة البناء بعد الصراع وفي عمليات حفـظ 
السلام. ويجب أن يتم إشراكها على نحـو أكمـل في القـرارات 
التي تؤثر عليها وعلى مجتمعها المحلي. وهي بشكل عام تـؤدي 
المهمــة، أفضــل مــن الرجــل، في مجــال مراقبــة وإدارة المـــوارد 
الاقتصادية � مثلا بيانات الائتمانات - والموارد الطبيعية مثل 
الأرض والميـاه. وهـذا أمـــر أساســي لضمــان نجــاح مجتمــع في 
مرحلـة مـا بعـد الصـراع. وتحتـاج منظومـة الأمـم المتحــدة لأن 
تتحـرك بسـرعة لتمكّـن المـرأة مـن أن تسـهم بشـــكل فعــال في 

عملية التعمير والتأهيل. 
ويجـب أن تنـدرج مسـألة رصـــد حقــوق الإنســان في 
ولايات عمليات حفظ السلام التي يشـير القليـل منـها بشـكل 
محدد إلى المرأة والفتاة. ويجب أن يخضع العـاملون في عمليـات 
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حفظ السلام للتدريب بشأن منظـور الجنـس قبـل الانتشـار � 
وهذا جانب تعمـل عليـه المملكـة المتحـدة مـع دائـرة عمليـات 
حفظ السلام. وإن احترام المرأة، وضمــان عـدم إفـلات الذيـن 
لا يظهرون الاحترام لها من العقاب، يجب أن يصبحـا عنصـرا 
ثابتا في كل العمليات داخل وخارج منظومة الأمم المتحدة. 

ثمـة عنصـر لم يـرد في التقريـر هـــو الحاجــة إلى تركــيز 
عمل الأمم المتحدة على المرأة والسـلام والأمـن ضمـن الإطـار 
الإنسـاني الأوسـع نطاقـا. وقـد أصـدر مجلـس الأمـن في المـاضي 
رسائل أساسية عن حماية المدنيين في الصراعات المسلحة وعن 
ـــن  موضــوع الأطفــال الذيــن يتــأثرون بــالصراع المســلح. وم
ـــين كــل تلــك اــالات.  الضـروري أن نبـني علاقـات عمـل ب
ونـود أن نـرى منظومـة الأمـم المتحـدة تعمـــل بطــرق متشــعبة 
تدمج هذا العمل في البرامج الميدانية. وسـنعود إلى نفـس هـذه 
المواضيـع في الشـهر المقبـل عندمـا ينـاقش الـس تقريـر الأمـين 

العام عن حماية المدنيين. 
أود أن أطـرح نقطـة أخـيرة. مـن الضـروري أن يعمــد 
العـاملون والوكـالات المعنيـة إلى دعـم مراعـاة منظـــور الجنــس 
ضمــن منظومــة الأمــم المتحــدة، بالاســتعانة بدعــــم الهيئـــات 
المختصة بالخبرة في ميدان المساواة بين الجنسـين. ولـن يتحقـق 
التقـدم بشـأن مسـائل التكـافؤ بـــين الجنســين إلا إذ اضطلعــت 
جميـع أطـراف منظومـة الأمـم المتحـــدة بمســؤوليتها في معالجــة 

المسائل المتعلقة بالجنس، في نطاق مجالاا. 
لقد بدأ العمل بشأن وضع بيان رئاسـي لمتابعـة تقريـر 
الأمين العام. وهذا لا بـد أن يدفـع بمراعـاة منظـور الجنـس إلى 
الأمـام، ولا يكتفـي بمجـرد التحليـــل المكــرر، مــهما يمكــن أن 
يكــون هــذا التحليــل جيــدا. وعلــى الــس أن ينفــذ القـــرار 
١٣٢٥ (٢٠٠٠) وتوصيات الأمين العـام، في عملـه العـادي، 
إلى أن نعرف بأن منظور الجنس قد أدمـج كمـا يجـب في كـل 
أعمالنـا ذات الصلـة. ولهـذا الغـرض، ولكـي ندخـل لمســة مــن 
الخضـوع للمسـاءلة في إجراءاتنـا، أتسـاءل إن كـان علينـا كــل 

عام، ونحن نتقاسم العمل بـين أعضـاء الـس، ألا نطلـب مـن 
أحد الوفود أن يراقب مسألة تنفيذ القرارات التي اتفقنا عليـها 
بشـأن تعميـم مراعـاة منظـور الجنـس، وأن يعمـل مـع الجــهات 
الملائمة في الأمانة العامة على تحقيق ذلـك، لأنـه كلمـا كـانت 
المرأة في وضع غير متكافئ في الصراع، فإننــا نديـن لهـا ببعـض 

النتائج. 
السـيدة لي (سـنغافورة) (تكلمـت بالانكليزيـة): قبـــل 
عامين تقريبا اتخذ مجلس الأمن بالإجماع القـرار المعلـم ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠). وأود أن أشكركم، السيد الرئيس، علـى دعوتكـم 
إلى عقد هذا الاجتمـاع المفتـوح الـذي يسـمح لنـا باسـتعراض 
مـا قمنـا بـــه لتنفيــذ القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). وأود أيضــا أن 
أشكر الأمين العام على حضوره في وقت مبكـر اليـوم لعـرض 

تقريره. 
إن التقرير المعروض علينـا تقريـر ممتـاز وشـامل جـدا، 
ويتضمـن توصيـات عديـدة تحظـى بتأييدنـا. وإننـا نؤيـد، علـــى 
ســبيل المثــال، اقتراحــات الأمــين العــام بإلحــــاق مستشـــارين 
ووحــدات معنيــة بمســائل الجنــس بعمليــات حفــظ الســــلام، 
وبإشراك المرأة في التفاوض على اتفاقات السلام. ونعرب عن 
تقديرنـا أيضـــا للســيدة كــارولين هنــان، مــن قســم النــهوض 
بـالمرأة، والسـيدة نويلـين هـايزر، مـن صنـدوق الأمـــم المتحــدة 

الإنمائي للمرأة، على الجهود التي بذلتاها في هذه المسألة. 
في اجتماع سابق انعقد في تمـوز/يوليـه مـن هـذا العـام 
ـــا كنــا  بشـأن الصـراع وحفـظ السـلام ونـوع الجنـس، قلنـا إنن
ـــتي تســاور الــدول  نتجـاهل المعـالم الخفيـة للشـكوك الكبـيرة ال
الأعضــاء بعــدم إدخالنــا منظــور الجنــس في مســــائل الســـلام 
والأمن. وقلنا أيضا إننا كنا بحاجة إلى إظهار أن ما كنـا نقـوم 
به لم يكن مجرد ممارسـة نظريـة، ولكـن ممارسـة قـد تؤثـر علـى 
أنماط الحياة الحقيقية. وفي هذا اال، وبدلا من تكرار النقـاط 
التي طرحها العديد مـن زملائنـا فيمـا يتعلـق بتوصيـات الأمـين 
العام، اعتقدنا أن من المفيد أن نذكـر كيـف تحـاول سـنغافورة 
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الاضطـلاع بدورهـا في هـذه المسـألة، بمـا في ذلـك مـن خـــلال 
اجتمــاع صيغــة آريــا بشــأن المــرأة والســلام والأمــن، الـــذي 

ترأسناه يوم الأربعاء الماضي، ٢٣ تشرين الأول/أكتوبر. 
وبما أنه لا توجـد آليـة رسميـة تسـمح بنقـل المعلومـات 
التي تم تشاطرها في اجتمـاع صيغـة آريـا إلى الـس، رأينـا أن 
نتشاطر بعض ما قيل في الاجتماع، حتى يكون السـجل العـام 
لهـذه المناقشـة شـاهدا علـى مـا جـرى نقلـه إلينـا. ونـــأمل، مــن 
خلال تسجيل ما قيل، أن يتـم اسـتذكار هـذه المسـائل عندمـا 

يعرض موضوع المرأة والسلام والأمن مرة ثانية. 
ــــرة  وفي ذلـــك الاجتمـــاع اســـتمعنا إلى بيانـــات مؤث
وشـيقة مـن نسـاء تأثــرن بصفـة شـخصية بالصراعــات. فعلــى 
سبيل المثال، استمعنا إلى وصف مباشر لتأثـر النسـاء بـالصراع 
في بورونـدي وللـدور الـذي اضطلعـن بـــه في اتفاقـات أروشــا 
ــــش الــــرب  للســلام. وقــد سمعنــا كذلــك عــن هجمــات جي
للمقاومـة علـى مخيمـات اللاجئـين والمشـردين داخليـا في شمــال 
ـــوع الجنــس الــذي كــان  أوغنـدا والعنـف الجنسـي والمتعلـق بن

كثيرا ما يرتكب أثناء هذه الهجمات. 
ولحسن الحظ تبلــورت نقطـة مـن صيغـة آريـــا، وهـي 
أنــه مـن الواضـح أن مجلـس الأمـن ملتــزم تمامـــا بتنفيــذ القــرار 
١٣٢٥ (٢٠٠٠). ولكــــن نجـــــد أنفســــــنا في غمـــــرة مـــــن 
التوصيات من جميع الجهات، بعضها يعرضه الأمـين العـام مـن 
خـلال تقريـره وبعضـها مـن صنـدوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي 
للمـرأة في تقييمــه المسـتقل الـذي يصـــدر قريبــا وبعضــها مــن 
المنظمات غير الحكومية من خلال موادها. وتبين نظرة عـابرة 
إلى هذه الوثائق أن كثيرا من التوصيات متشاة ويمكن دمجـها 

أو تجميعها. 
ولهذا رأى بعض الأعضاء في اجتماع صيغة آريـــا أن 
هناك حاجة إلى ترتيـب الأولويـات. ويحتـاج مجلـس الأمـن إلى 
المساعدة من الوكالات ذات الصلة لإعـادة تنظيـم التوصيـات 

وتوحيدها. ولكن الأهم من ذلك أنـه من الضروري أن تقـوم 
الوكالات ذات الصلة بـترتيب أولويـات مـا يجـب الاضطـلاع 
بـــه أولا. ولا يمكننـا ببســاطة أن نفعــل كــل شـــيء في نفــس 
الوقت. وعلى سبيل المثال، في اجتماع صيغة آريـا، رأى ممثل 
مـن الفريـق العـــامل للمنظمــات غــير الحكوميــة المعــني بــالمرأة 
والســلام والأمــن أن هنــاك أولويــة رئيســــية لإنشـــاء وحـــدة 
ــــع  لشــؤون المــرأة في المقــر ولوجــود مستشــار للمــرأة في جمي
عمليات حفظ السلام. وكل هذا حسن وجيــد، إلا أن مجـرد 
ذكره لـن يحققـــه. وسـيكون علـى الفريـق العـامل للمنظمـات 
غير الحكومية وصندوق الأمــم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة وإدارة 
النــهوض بــالمرأة وإدارة عمليــات حفــظ الســلام أن تتشـــاور 
فيمــا بينــها حــول الاختصاصــات الممكنــة لوحــدة الشــــؤون 
الجنسانية والمستشارين في هـذا اـال. وذكرتنـا أيضـا السـيدة 
ــــدوق الأمـــم المتحـــدة  إليزابـــث ريـــن، إحــدى خبــيرات صن
الإنمـائي للمـرأة، أنــه سـيكون علينـا أن نـــأخذ في الاعتبــار أن 
المستشار لشؤون المرأة ينبغي أن يكون ذا رتبــة رفيعــة تمكنـــه 
من الاتصال المباشر بالممثلين الخـاصين للأمـين العـام. وبطبيعـة 
الحال سيكون علينا أن نوجــد التمويـل الكـافي لضمـان توفـير 

الموارد الكافية لهذه الوظائف. 
ومـا لم نتمكـن مـن تقريـر مـا ينبغـــي أن تكــون عليــه 
خطوتنـا الأولــى ومـا لم نرســـم بوضــوح المســار نحــو التنفيــذ 
الكـامل للقـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، مـــن المرجــح ألا نصــل إلى 
نتيجة. وما نحتاج إليه على نحو عاجل، كما ذكر زميلنـا ممثـل 
كولومبيـا في اجتمـاع صيغـة آريـــا – وكمـا ذكَّـــرنا بـــه مـــرة 
أخـرى اليـوم السـفير بالديفيسـو – هـو وضـع جـدول زمــني أو 
ـــذ الفعــال للقــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). وفي  برنـامج عمـل للتنفي
هذا الصدد، سيســـر سـنغافورة أن تعمـل مـع الكامـيرون ومـع 
زملائنـا الآخريـن بشـأن البيـان الرئاسـي المزمـع إصـداره لكـــي 

يجري وضع خطوات أوليـة ملموسة يمكن اتخاذها. 
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السيد كولبـي (الـنرويج) (تكلـم بالانكليزيـة): تضـم 
النرويج صوا إلى البيان الذي ستدلي بــه النمسا باسم شـبكة 
ـــن هــذه المناقشــة. ومــع  الأمـن الإنسـاني في مرحلـة متـأخرة م
ذلـك، أرجـو في هـــذه المرحلــة أن أدلـــي بالملاحظــات التاليــة 

بصفتـي الوطنية. 
القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) الـذي اتخــذ قبـل عـامين قــد 
وضـع قضيـة المسـاواة بـين الجنسـين في جـدول أعمـال الـــس 
ــــر لنــا أداة لضمــان المشــاركة الكاملــة  بأسـلوب جديـد. ووف
والمتكافئـة للمـرأة علـى جميـع مسـتويات صنـــع القــرار وتنفيــذ 
ـــها منــع نشــوب الصراعــات وحلــها  عمليـات السـلام، بمـا في
والتعمير بعد انتهاء الصراع. وفضلا عـن ذلـك، أسـهم القـرار 
إسهاما ضخما في ضمان الأخذ في الحسبان بانتظـام بالقضايـا 
الجنســانية عندمــا تنظــر منظومــــة الأمـــم المتحـــدة ككـــل في 
ـــك،  الصراعـات والجـهود الراميـة إلى إحـلال السـلام. ومـع ذل
ــــل أن نتمكـــن مـــن القـــول بـــأن  لا يــزال الطريــق طويــلا قب
استراتيجية دمج المنظور المتعلق بالجنسين تتبلـور تمامـا في هـذه 

الأنشطة. 
ونرحـب بـالتقرير الـذي أصـدره الأمـين العـام مؤخــرا 
(S/2002/1154)، ويلقـــي الضــوء فيــه علــــى نتـــائج الدراســـة 
الرائدة التي أعدا مستشارته الخاصـة لشـؤون المـرأة. وتبرهــن 
ـــع علــى أن الصــلات بــين المســاواة بــين  الدراسـة بشـكل مقن
الجنسين والسلام صلات منتشرة وقويـة. والاستنتاج الرئيسي 
لهــذه الدراســة هــو أنــــه لا يمكــــن تحقيـــق الســـلام المســـتدام 

ولا الأمن الدائم دون تمكين المرأة ومشاركتها الكاملة. 
والتقــدم الــذي أحرزنــاه حــتى الآن بشــــأن القضايـــا 
الجنسـانية المتعلقـة بالســـلام والأمــن يوضــح بجــلاء المكاســب 
الكبـيرة الـتي ســـنجنيها مــن خــلال زيــادة تكثيــف جــهودنا. 
ونقطة انطلاقنا أن للمرأة دورا جوهريا تؤديه في منـع نشـوب 
الصراعات وحلها بالطرق السلمية وفي بناء السلام بعد انتهاء 

الصراع. ومع ذلك، تُــبعــد النساء على نحو منتظم عـن نفـس 
العمليات التي تفيد من مشاركتهن. 

والمصدر الأساسي لقلقنا هو كيف نضمــن أن تمـارس 
المـرأة حقـها بـالفعل في المشـاركة في تشـــكيل وكفالــة التنميــة 
السلمية للمجتمعات المحلية التي تعيـش فيـها. وهدفنـا أن تحتـل 
القضايا المتعلقة بالمساواة بين الجنسـين مكاـا الشـرعي ضمـن 
شـؤون الـس، وبالتـالي تصبـح جـزءا لا يتجـزأ مـــن جــهودنا 
الرامية إلى تعزيز السلم والأمن الدوليين. ومهمتنا توفير زخــم 
جديـد للأعمـــال الهامــة الــتي يجــري الاضطــلاع ــا لإدمــاج 
منظور المساواة بـين الجنسـين ضمـن عمليـات السـلام. والمـرأة 
مـورد ينبغـي أن يـدرج في جميـع مسـتويات التخطيـط للســـلام 

وصنع السلام. 
ويجـــب أن نضمـــن أن تتجلـــى الجوانـــب الجنســــانية 
لعمليات السلام في التقارير المرفوعة إلى مجلس الأمن. وكثـيرا 
ما لا تتضمن التقارير المقدمة إلى الس أي منظـور جنسـاني. 
وفضلا عن ذلك، لا بــد للمجلس أن يضمـن التنفيـذ الكـامل 
للقانون الإنساني الدولي ولقانون حقوق الإنســان في عمليـات 
الســلام. ومــن شــأن ذلــك أن يكفــل حمايــة حقــوق النســـاء 

والفتيات أثناء الصراعات وبعد انتهائها. 
ـــرأة في  ويجـب معالجـة المسـتوى المنخفـض لمشـاركة الم
المراكـز القياديــة في عمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الســلام. 
وينبغــي بــذل الجــــهود الراميـــة إلى تعيـــين وتشـــجيع النســـاء 
المرشحات لبعثات السلام ولمراكز الممثلات الخاصات للأمـين 

العام. 
وتجري في مناسبات عديدة في لجنة المسائل السياسـية 
ـــة)  الخاصـة وإـاء الاسـتعمار في الجمعيـة العامـة (اللجنـة الرابع
وفي اللجنـة الخاصـة لعمليـات حفـظ السـلام مناقشـــات حــول 
إنشاء مكتب المنسق المركزي لشؤون المـرأة في إدارة عمليـات 
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حفظ السلام. ونرجو أن توافق اللجنة الخامسة للجمعية علـى 
هذا الاقتراح في اية المطاف في اية هذا العام. 

وأخيرا، يحتاج موظفــو إدارة عمليـات حفـظ السـلام 
إلى التدريـــــب في مجـــــالات الحمايـــــة وحقـــــــوق الإنســــــان 
والاحتياجات الخاصة للنسـاء والأطفـال في حـالات الصـراع. 
وتمشيا مع ذلك تجادلت النـرويج مـن أجـل وضـع اسـتراتيجية 
لا تتسـامح مطلقـا مـع الاسـتغلال الجنسـي للمـرأة مـن جــانب 

موظفي حفظ السلام. 
إن مجلـس الأمـن الهيئـة العالميـة الرئيسـية لتعزيـز الســلم 
والأمن الدوليين. ولهذا، نــود أن نـراه وهـو يشـارك علـى نحـو 
ـــن ناحيــة والتعــاون الإنمــائي  أكـبر في تحقيـق السـلم والأمـن م
والمســاعدة الإنســانية وتعزيــز حقــوق الإنســــان مـــن ناحيـــة 
أخــرى. وللقضايــا الجنســانية آثــار علــى كــــل مـــن الســـلام 
والتنميـة، والمـرأة مـورد لتعزيـز كـل منـهما. وإذا ركـز الــس 
علـى المـرأة والسـلام في إطـار أوســـع، فمـــن شــأن الــس أن 
يكون لــه دور أكـثر فعاليـة في معالجـة الويـلات المتداخلـة مـن 

حرب وفقـر ومعاناة في جميع أنحاء العالم. 
ولدينا جميع الأسباب التي تدفعنا إلى أن نعطــي المـرأة 
دورا أكبر في صنع القرار فيما يتعلـق بمنـع نشـوب الصراعـات 
ـــات  وحلـها. فـالمرأة ليـس لديـها دور مشـروع تؤديــه في عملي
الســلام فحســب، بــل إن تجربتنــا تــدل علــى أن مشــــاركتها 
الكاملة تسهم إسهاما كبيرا في صـون السـلم وتعزيـزه بشـكل 
عـام. وهـذا أحـد الأسـباب الـتي دفعـت النــرويج إلى التجــادل 
بشـدة لصـــالح مشــاركة المــرأة علــى نحــو فعـــال في محادثــات 

السلام في أفغانستان. 
ـــواردة في تقريــر  وتؤيــد النــرويج بشـدة التوصيـات ال

الأمين العام عن المرأة والسلام والأمن. 

ونلاحــظ بارتيــاح خــاص أن هنــاك تركــيزا مـــتزايدا 
يتجلى بوضوح على النساء بوصفهن أطرافــا نشـيطة في تعزيـز 

السلام والأمن بدلا من أن يبقين مجرد ضحايا للصراعات. 
ومــن الحتمــي أن يتــابع مجلــس الأمــن بشــكل فعـــال 
الإجـراءات الـتي اقترحـــها الأمــين العــام وفقــا للقــرار ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠). ويسـرنا أن نلاحـظ في هـذا الصـدد أن الإجــراءات 
المقترحة تتضمن إنشاء آليات عملية ومفصلة تضمن الخضوع 

للمساءلة في مجال المساواة بين الجنسين في الحياة العامة. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): سأدلي الآن ببيـان بصفـتي 

ممثلا للكاميرون. 
أود في البدايـة أن أشـكر الأمـين العــام، الــذي حضــر 
عصــر اليــوم ليعــرض شــخصيا تقريــره عــن أثــر الصراعـــات 
المسـلحة علـى النســـاء والفتيــات وكذلــك عــن دور المــرأة في 
ـــه  عمليـات بنـاء السـلام. وهـو إذ فعـل ذلـك، فإنـه أكـد التزام
ـــك  القــوي وتصميمــه الراســخ علــى العمــل، كلمــا كــان ذل
ضروريا، من أجـل القضـاء علـى أسـباب الصراعـات وآثارهـا 
علـى الســـكان المدنيــين الأكــثر هشاشــة، وخصوصــا النســاء 

والأطفال. 
وأود أيضـا أن أعـرب عـــن إشــادة تســتحقها بجــدارة 
كل من السيدة أغيلا كينغ المستشارة الخاصة المعنيـة بالقضايـا 
الجنســانية والنــهوض بــالمرأة، والســيدة نويلــين هــيزر مديـــرة 
صندوق الأمم المتحدة الإنمـائي للمـرأة، لإسـهامهما الكبـير في 
ـــات. وعــلاوة علــى  إعـداد هـذا التقريـر البنـاء الزاخـر بالمعلوم
ذلـك، أود أن أحيـي وجـود السـيدة كـــارولين عنــان معنــا في 

هذه المناقشة. 
لقد أكد إعلان ومنـهاج عمـل بيجـين وبحـق أن آثـار 
الصراعات المسلحة على الصراعات الأخـرى كـانت مـن بـين 
ـــال  الشــواغل الكــبرى للمــرأة في عالمنــا المعــاصر. وفي الاحتف
باليوم الدولي للمرأة يـوم ٨ آذار/مـارس ٢٠٠٠، أكـد مجلـس 
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الأمـن مـن جديـد دور المـرأة في عمليـات السـلام. وعلـى هــذا 
المنوال كرس الس عمله للنظـر للمـرة الأولى في قضيـة المـرأة 
والسـلام والأمـن. وهـو بفعلـه ذلـك إنمـا أبـرز الوضـع الخـــاص 
للنســاء والفتيــات في ســياق الحمايــة الــتي توفــر للمدنيـــين في 

الصراعات المسلحة. 
وفي ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، اتخـــذ مجلــس 
الأمن بالإجماع القرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) بشأن المرأة والسـلام 
والأمن. لقد كان هـدف ذلـك القـرار ومـا زال ضمـان حمايـة 
النســاء والفتيــات في حــالات الصــــراع، وملاحقـــة مرتكـــبي 
أعمال العنف ضدهن في حالات الصراع تلك، وتمكـين المـرأة 
من أن تتبوأ مركزها الملائم على قدم المساواة مـع الرجـل عـن 

اتخاذ قرارات تتعلق بقضيتي السلام والأمن. 
ـــأييد هــذا الهــدف  وتؤيـد حكومـة الكامـيرون تمـام الت
الهام الذي يتمشى تمامـا مـع الجـهود الـتي تبذلهـا علـى الصعيـد 
الوطـني لتوفـير الحمايـة للنسـاء والفتيـات في حـــالات الصــراع 
المسـلح. وأود أن أشـير في هـــذا الصــدد إلى أن هــذا البرنــامج 
ـــالمرأة ينطــوي علــى طائفــة عريضــة مــن  الدينـامي للنـهوض ب
الأنشــطة المرتبطــة بالســلام والأمــــن وتدعمـــه مجموعـــة مـــن 
النصوص التقنينية. لقد انضمت الكاميرون إلى اتفاقيـة جنيـف 
لعـام ١٩٤٩ المتعلقـــة بحمايــة المدنيــين وقــت الحــرب وحمايــة 
النساء والفتيات في حالات الصراعات المسلحة، وكذلـك إلى 
معظم الصكوك المتصلة بحقوق الإنسان. وهي من بـين الـدول 
الموقعــة علــى النظــام الأساســي المنشــــئ للمحكمـــة الجنائيـــة 

الدولية، وتستعد للتصديق عليه. 
وبناء على ذلك فإنـه مـن دواعـي الاغتبـاط البـالغ لنـا 
ـــــــة  أن نرحـــــب بتقريـــــر الأمـــــين العـــــام الـــــوارد في الوثيق
S/2002/1154. وتســـتعرض التوصيـــات الـــــواردة في التقريــــر 

الاستراتيجيات التي يلزم تنفيذها لتعزيز الشـراكة بـين الرجـال 

والنساء من أجل تعزيز فعالية عمليات حفـظ السـلام المتعـددة 
الأبعاد. 

وقـد اضطلعـت حكومـة الكامـيرون مـع بلـدان وســط 
أفريقيا بدور نشـيط في إعـداد المقترحـات الـتي وردت في هـذا 
التقرير. وبناء على مبادرة من صندوق الأمم المتحـدة الإنمـائي 
للمرأة وبالاشتراك مع لجنة الأمم المتحدة الاستشـارية الدائمـة 
المعنية بقضايا الأمن في وسط أفريقيا، عقد اجتمـاع تشـاوري 
في مدينـة دوالا في الفـترة مـن ٢٢ إلى ٣٠ أيــار/مــايو ٢٠٠٢ 
حـول موضـوع المسـاواة والتنميـــة: مشــاركة المــرأة في وســط 
أفريقيـا. وقـد أتـــاحت مشــاورة دوالا تلــك الفرصــة لتمكــين 
الأطراف الإقليمية الفاعلــة، خصوصـا النسـاء واتمـع المـدني، 
من تقديم اقتراحات قويـة حـول السـبل والوسـائل الـتي تكفـل 

تعزيز تنفيذ قرار مجلس الأمن ١٣٢٥ (٢٠٠٠). 
ــاد  وأسـفرت الأعمـال الـتي أنجـزت في دوالا عـن اعتم
خطة العمل الإقليمية، التي سيقوم بمتابعتـها فريـق يضـم ممثلـين 
عن الحكومة واتمع المدني. وتحدد خطة العمل تلك مجموعـة 
مــن المشــاكل الــتي تشــكل الأســباب الأساســية للصراعــــات 
الدائـرة في المنطقـة وآثـار تلـك الصراعـات علـى المـرأة والآثــار 
المرتبطـة ضمـن جملــة أمــور بتــهميش النســاء، والتــداول غــير 
القانوني للأسلحة، وعدم الامتثال للصكـوك القانونيـة الوطنيـة 

والدولية ذات الصلة بالنشاط الميداني. 
وتدعو خطة عمل دوالا إلى اتخـاذ عـدد مـن التدابـير، 
الـتي إن نفـذت، لأحدثـت تحسـنا كبـيرا في وضـــع المــرأة فيمــا 
يتعلق بالسلام والأمـن، وهـي تقـترح أيضـا ضمـن جملـة أمـور 
تنظيم حملات توعية لمكافحـة حـالات الإفـلات مـن العقـاب، 
وإعــادة تنشــيط شــــبكات النســـاء في وســـط أفريقيـــا، بغيـــة 
الانخراط في الأنشطة الرامية إلى تعزيـز السـلام في بلـدان تلـك 
المنطقــة دون الإقليميــة، وإجــراء دراســــة حـــول الممارســـات 
التقليدية لإدارة الصراعات، وتنفيذ برنامج للأسلحة من أجـل 
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التنميـة، وتنظيـم حـــوار مــع العســكريين وأفــراد الميليشــيات، 
وتنظيم مظاهرات سلمية لصالح السلام والأمن. 

وقبل أن أختتم كلمتي، أود أن أشيد باجتمـاع صيغـة 
آريا الذي عقد يوم ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ حـول 
قضيــة المــرأة والســلام والأمــن، والــذي جعــل مــــن الممكـــن 
الاسـتماع إلى شـهادات مؤثـرة بشـكل خـاص تتعلـق بـــالوضع 
الذي عايشته بعـض المشـاركات في الميـدان. كمـا أتـاح ذلـك 
الاجتماع فرصة لنا كيما نشترك في عملية تفكـير متعمـق مـع 
اتمع المدني حول السبل الكفيلة بتعزيز تنفيذ القـرار ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠). إن الدور الذي تؤديه المرأة في منع الصراعات وفي 
التشجيع على المصالحة وفي المساعدة في إعادة بنـاء مـا هدمتـه 
الصراعـات للأسـف، دور تم وصفـه بوضـوح وجـلاء. وكـــان 
اجتماع صيغة آريا الذي رأسـه الوزيـر لي بـاقتدار قـد تمخـض 
عن عدد من التوصيات المتعلقة بأمور، من بينها إدراج تدابـير 
جنسانية محددة في ولايـات بعثـات حفـظ السـلام، ومشـاركة 
المرأة الفعلية في مفاوضات السلام. فكل هذه التدابير تتقــارب 
إلى حد بعيد مع التوصيات التي وردت في تقرير الأمـين العـام 
الذي يؤيده وفدي بلا تحفـظ. وإنـني لعلـى يقـين مـن أن هـذه 
التدابير لو نفذت فسوف تقود إلى إحراز تقدم حقيقي لصالح 
ـــد مــن التقديــر لدورهــا، وبالتــالي إلى مشــاركتها  المـرأة ومزي

الكاملة والتامة في تعزيز السلم والأمن. 
أستأنف مهامي الآن رئيسا للمجلس، أعطـي الكلمـة 
لسعادة السيد إيفان سيمونوفيتش، رئيـس الـس الاقتصـادي 

والاجتماعي. 
السيد سيمونوفيتش (تكلم بالانكليزية): اسمحـوا لي 
في البدايــة أن أهنئكــم، ســيدي، بتنظيــم هــذه المناقشـــة، وأن 

أشكركم على دعوتي للمشاركة فيها. 
ومن عاش منا الحـروب فإنـه يعـرف آثارهـا الفظيعـة. 
وإذا كانت النساء والفتيات يعـانين ويلاـا كمـا يعانيـها بقيـة 

السـكان، فـهن مسـتهدفات أيضـا لأشـكال معينـة مـن العنـــف 
والاســـتغلال تشـــمل العنـــف والاســـتغلال الجنســــيين. ثم إن 
حاجـان وإمكانـان للإســـهام توضــع عمومــا علــى هــامش 
الجهود الرامية إلى منع الصراعات المسلحة أو استعادة السـلام 

وإعادة بناء الاقتصادات واتمعات. 
وقــد أســفر نظــر مجلــس الأمــــن في موضـــوع المـــرأة 
والسـلام والأمـن قبـل عـامين، عـن قـرار مجلـس الأمــن ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠) وهو علامة علـى طريـق الاعـتراف بأهميـة مشـاركة 
المرأة الكاملة في جميع الجهود الرامية إلى صون السلم والأمن. 
كذلــك جــرى التســليم بضــرورة زيــادة دور المــــرأة في إدارة 
الصراعـات وفي عمليـات حفـظ الســـلام، وبنــاء الســلام بعــد 
ـــر  انتـهاء الصراعـات اعترافـا صريحـا. كمـا أن الدراسـة والتقري
والتوصيـات الـتي قدمـها الأمـين العـام والـتي طـالب ـا القـــرار 
١٣٢٥ (٢٠٠٠) والمعروضـة الآن علـى مجلـس الأمـن تشــكل 
خطــوة بالغــة الأهميــة للأمــام، فيــها تحليــل هــام ومقترحـــات 

للعمل. 
وإذا كــان القــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) تنـــاول المســـألة 
ـــة والمتصلــة  الحيويـة المتعلقـة بالشـواغل الاقتصاديـة والاجتماعي
بحقـوق الإنسـان مـن منظـور مجلـس الأمـن، فـهذا التقريـر عـــن 
المرأة والسلام والأمن يتناول تلك القضايا بطريقـة كليـة توفـر 
منظورا أكثر اتساعا. ولقد ظللنا، نحـن في الـس الاقتصـادي 
والاجتمـاعي، ننتظـر بشـغف أن نـــرى تقريــر الدراســة الــذي 
يتطلب في رأيي عملا من الدول الأعضاء ومن منظومة الأمـم 

المتحدة واتمع المدني. 
وأشـيد بالعمليـة التشـاركية في إعـــداد دراســة الأمــين 
العام عن المرأة والسلام والأمــن وتنسـيقها البـارع مـن السـيدة 
أنغيلا كينغ، المستشـار الخـاص للأمـين العـام لقضايـا الجنسـين 
والنهوض بالمرأة. كمـا أعـرب عـن شـكري للسـيدة كـارولين 
هانـان لإسـهامها المـهم. فأنـا أفـهم أن دراسـة صنـدوق الأمـــم 
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المتحدة الإنمائي للمرأة عن هـذه القضايـا نفسـها (الـتي كـانت 
محظـــورة حـــتى ٣١ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٢) والـــــتي 
توختها المديرة التنفيذية، السيدة نولـين هـيزر، وأعدهـا خـبراء 

مستقلون توفر معلومات تكميلية إضافية وتوصيات للعمل. 
وقد اعتمد الس الاقتصـادي والاجتمـاعي في تمـوز/ 
يوليـه مـن هـذا العـام القـرار ٢٣/٢٠٠٢ بشـأن إدراج منظــور 
جنســـاني في كـــل السياســـات والـــبرامج في منظومـــة الأمــــم 
المتحـدة. فقـد طـالب الـس بـالعمل علـى كـــل الصعــد، مــن 
ــــم  الــدول الأعضــاء وكــل العنــاصر الفاعلــة في منظومــة الأم
المتحــدة، وقــرر تكثيــف جــهوده لكفالــة أن يصبــــح إدمـــاج 
المنظـور الجنسـاني جـزءا أساسـيا مـن كـل الأنشـــطة في عملــها 
وعمـل هيئاـا الفرعيـة. ويسـتند هـذا إلى النتـائج المتفـق عليــها 
والتي اعتمدها الـس في عـام ١٩٩٧، وهـذه نتيجـة واضحـة 
لقـرار إدراج بنـد فرعـي بانتظـام عـن هـذا الموضـــوع في عمــل 

الس الاقتصادي والاجتماعي. 
وقد حدد الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي في القـرار 
٢٣/٢٠٠٢ عــدة عنــاصر أساســية لإحــراز تقــدم في إدمـــاج 
منظور جنساني، تردد صداها تمامـا في مناقشـات اليـوم. وهـي 
تشــمل أولا، تحديــد المســاواة بــين الجنســين عنصــرا أساســـيا 
ـــين  لتحقيـق التنميـة المسـتدامة عمومـا، فـهذه قضيـة مشـتركة ب
مجـالات كثـيرة في السياسـات؛ وثانيـا، التشـديد علـى ضــرورة 
إشراك المرأة في التخطيـط واتخـاذ القـرارات وعمليـات التنفيـذ 
علـى كـل الصعـد؛ وثالثـا، التشـديد علـى الصلـة بـــين حقــوق 
الإنسان والمساواة بين الجنسين؛ ورابعا، الاعتراف بأن الرجل 
والمـرأة يتـأثران غالبـا بشـــكل مختلــف مــن العوامــل السياســية 
والاقتصاديـة والاجتماعيـــة والبيئيــة، والاعــتراف بضــرورة أن 
تتنــاول السياســات هــذا الأمــر؛ وخامســــا، توفـــير البيانـــات 
والمؤشرات التفاضلية بين الجنسين باعتبارهـا عنـاصر ضروريـة 

للتحليل الدقيق. 

صحيـح أن التفـاهم والالـتزام بالمسـاواة بـين الجنســـين 
وبإدراج المنظور الجنساني قد تزايدا بقدر كبير. غير أنـه تبقـى 
قيود كثيرة موجودة تشمل الارتباك في المفــاهيم وعـدم كفايـة 
تفهم الصلات في مجالات العمل المختلفة والثغرات في القـدرة 

على تناول القضايا الهامة عقب تحديدها. 
إن التقرير والتوصيات المعروضة علينا اليوم عن المـرأة 
والســـلام والأمـــن إســـهام كبـــير، إذ هـــي توضـــــح النتــــائج 
والتحديات والإجراءات الهامة الضرورية في هذا اال المـهم. 
وكمـا قـال الأمـين العـام، فـإن �التنميـة المسـتدامة لـن تتحقــق 
دون المشــاركة الكاملـــة وعلـــى قـــدم المســـاواة مـــن النســـاء 
والرجـــــال� (S/2002/1154، الفقـــــــرة ٦٨). وبوســــــعي أن 
ـــن ذات أهميــة  أطمئنكـم إلى أن مناقشـاتنا اليـوم في مجلـس الأم
ــــس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي في آن واحـــد.  خاصــة للمجل
فالنتائج الهامة عن المرأة والسلام والأمن تمثل فيما تمثل مبـادئ 
توجيهيـة قيمـــة للفريــق الاستشــاري المخصــص الــذي أنشــأه 

الس حديثا لغينيا – بيساو. 
إن السلام والأمن والشؤون الاقتصاديـة والاجتماعيـة 
ليسـت مترابطـة فحسـب. فمـن المـهم أن نـدرك أـــا وجــهان 

مختلفان لعملة واحدة، وأحد وجهي العملة هو المرأة. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): المتكلـم التـالي هــو ممثلــة 
الدانمـرك. فأدعوهـا لشـغل مقعـد علـى طاولـة الــس والإدلاء 

ببياا. 
الســيدة لــوي (الدانمــــرك) (تكلمـــت بالانكليزيـــة): 
يشـرفني أن أتكلـم باسـم الاتحـــاد الأوروبي. إن بلــدان أوروبــا 
الوســطى والشــرقية المنتســبة إلى الاتحــاد الأوروبي – اســــتونيا 
وبلغاريـا وبولنـدا والجمهوريـة التشـيكية ورومانيـا وســـلوفاكيا 
وسلوفينيا ولاتفيا وليتوانيا وهنغاريا – والبلدان المنتسبة تركيـا 
وقـبرص ومالطـة، فضـلا عـن أيسـلندا البلـد العضـو في الرابطــة 
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الأوروبيـة للتجـارة الحـرة مـن المنطقـــة الاقتصاديــة الأوروبيــة، 
تؤيد هذا البيان. 

ونحــن نقــدر عــودة هــذه القضيــة الهامــة إلى جــدول 
أعمال مجلس الأمـن، ونرحـب بتقريـر الأمـين العـام عـن المـرأة 

والسلام والأمن. 
لقد عرضت في بياني أمام مجلس الأمـن في ٢٥ تمـوز/ 
ــــــاد الأوروبي بشـــــأن الصراعـــــات  يوليــــه ٢٠٠٢ آراء الاتح
ـــألة الجنســين. وعلــى أساســها  وعمليـات حفـظ السـلام ومس
قدمت حينها بعض المقترحات العملية للنظر فيـها في الدراسـة 
عن المرأة والسلام والأمن. وتقرير الأمين العام المعروض علينا 
اليوم يبرز النتائج الهامة التي توصلت إليها الدراسة، ولذا فمـن 

الملائم لنا أن نقدم بعض التعليقات على هذا التقرير. 
اسمحـوا لي أولا أن أتقـــدم بالتهنئــة إلى الأمــين العــام 
وهيئة موظفيه على التقرير الممتاز. وتقدم نقاط العمل الــ ٢١ 
بعـض التوصيـات العمليـة جـدا الــتي يمكــن تنفيذهــا. وحينمــا 
ــــة  تنفـــذ، ســـتضمن تحقيـــق تقـــدم صـــوب المشـــاركة الكامل
ـــع مراحــل عمليــات حــل  والمتسـاوية للنسـاء والرجـال في جمي
الصراعات وحفظ السلام وبناء السلام وإعادة البنــاء. ويدعـم 
الاتحــاد الأوروبي بشــدة حقــوق الإنســان للجميــع ويرحـــب 
ـــق  ويوافـق موافقـة تامـة علـى توصيـات الأمـين العـام فيمـا يتعل

بحقوق الإنسان للنساء والفتيات. 
واسمحــوا لي أن أبــرز أربــع نقــــاط إيجابيـــة بصـــورة 
رئيسية من التقريـر يعتقـد الاتحـاد الأوروبي أنـه ينبغـي إبرازهـا 
في اجتمـاع اليـوم، وأخـرى أقـــل إيجابيــة. أولا، يؤيــد الاتحــاد 
الأوروبي الاقـتراح بالإدمـاج التــام لمنظــور الجنــس في تخطيــط 
عمليـات السـلام وفي ولاياـا وفي جميـع مراحلـها. وسـيتطلب 
ذلك أدوات ملائمة مثل المبادئ التوجيهية وبرامـج التدريـب. 
وفي هذا السياق، يسعد الاتحـاد الأوروبي أن يلاحـظ أن إدارة 
عمليات حفظ السلام تطور أدوات جادة للمساعدة في دمـج 

منظـور الجنـس في العمـل اليومـــي لجميــع مكونــات البعثــات. 
ومع وضع هذا في الاعتبار، يتطلـع الاتحـاد الأوروبي إلى تلقـي 
دليــل عمليــات حفــظ الســلام المتعــددة الأبعــاد الــذي طـــال 

انتظاره والمتضمن لفصل بشأن دمج منظور الجنس. 
ثانيـا، نـود أن نكــرر الإعــراب عــن تأييدنــا لإنشــاء 
مكـاتب أو مراكـز تنسـيق نـوع الجنـس وأن يقـدم لهـــا الدعــم 
الضروري. ومن شأن ذلك الدعم أيضا أن يعني الدعـم التقـني 
في إدارة عمليـات حفـظ السـلام بإنشـاء مركـز تنســـيق مثلمــا 
أوصت اللجنة الخاصة بشأن عمليات حفظ السلام. ولذلـك، 
نود أن نحث الأمين العام على اتخاذ الخطوات اللازمة لضمـان 
إنشاء قدرة مراعاة الجنسين في إدارة عمليات حفظ السلام. 

ثالثـا، نأسـف للافتقـار المســـتمر لتــوازن الجنســين في 
جميع جوانب عمليات حفظ السـلام ولكننـا نلاحـظ بارتيـاح 
أن الأمين العام سيبذل جهدا أكثر تصميما علـى زيـادة تعيـين 
النسـاء علـى مسـتويات ممثـلات خاصـات وممثـلات خاصـــات 
مسـاعدات. وسـتواصل الـدول الأعضـــاء في الاتحــاد الأوروبي 

ترشيح إناث مؤهلات للخدمة في مثل هذه المناصب. 
رابعا وأخيرا، نعتبر نتائج التقرير فيمـا يتعلـق بـإدراج 
الجنود من النساء والفتيات والأطفال في برامـج نـزع السـلاح 
والتســريح وإعــادة الاندمــاج بمثابــة دروس مهمــة تعلمناهـــا. 
ويجب النظر فيها بعناية فيما يتعلق بجميع البعثات في المسـتقبل 
حيـث يجـب وضـــع وتنفيــذ برامــج نــزع الســلاح والتســريح 

وإعادة الاندماج. 
ويرى الاتحاد الأوروبي أن هناك نقطة أقل إيجابيـة في 
التقرير. وهي الافتقار إلى إشارة إلى نشرة الأمين العـام بشـأن 
تقيـــد قـــوات الأمـــم المتحـــدة بالقـــــانون الإنســــاني الــــدولي 
 (ST/SGB/1999/13). وتلــك النشـرة تتضمـن بعـض الفقـرات 

الجيدة المتعلقة بنوع الجنس، ونرى أنه ينبغي لجميع العمليـات 
العسكرية للأمم المتحدة أن تعمل طبقا للنشرة. 
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وفي اجتمــاع الــس في شــهر تمــوز/يوليــه، قدمـــت 
معلومـات عـن مؤتمـر بـين الاتحـاد الأوروبي وأمريكـــا اللاتينيــة 
بشأن المرأة في عمليات السـلام. ومـن المقـرر أن ينعقـد المؤتمـر 
في شيلي في بواكير شهر تشرين الثــاني/نوفمـبر وستشـترك فيـه 
أطراف رئيسية من بلدان أمريكـا اللاتينيـة والاتحـاد الأوروبي. 
ومن دون شك، سـيكون تقريـر الأمـين العـام ووجـهات نظـر 
مجلس الأمن محل مناقشات مكثفة، وسيتم التركيز علـى جـزء 

التقرير المتعلق بالتنفيذ. 
وهـذا يفضـي بي إلى نقطـتي الأخـيرة. سـنتطلع جميعــا 
إلى الحصـول علــى التوجيــه في الطريــق المــؤدي إلى الأمــام في 
تقريــر الأمــــين العـــام وفي توصيـــات مجلـــس الأمـــن. ولكـــن 
المشـاركة الكاملـة والمنصفـة للنسـاء في عمليـــات الســلام هــي 
مسـؤولية جـهات أخـرى كثـيرة - الـدول الأعضـاء ومنظومــة 
الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكوميــــة واتمـــع المـــدني 

وجهات أخرى. 
ـــام  ويتطلـع الاتحـاد الأوروبي ودولـه الأعضـاء إلى القي
ـــة  بـالعمل الموكـل إليـهم. ونـأمل أن ينـاقش مجلـس الأمـن بعناي
التوصيات التي قدمها الأمـين العـام مـن أجـل حمايـة النسـاء في 

حالات الأزمات وتعزيز دورهن في عمليات السلام. 
الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): قبـل أن أعطـــي الكلمــة 
إلى المتكلـم التـالي علـــى قــائمتي، أود أن أبلــغ أعضــاء الــس 

بأنني أعتزم تعليق الجلسة في الساعة ١٨/٠٠. 
المتكلـم التـالي علـى قـائمتي ممثـل ليختنشـتاين. أدعــوه 

إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
ــــــــم  الســـــــيد ويناويســـــــير (ليختنشـــــــتاين) (تكل
ـــرار مجلــس  بالانكليزيـة): بوصفنـا مـن المؤيديـن المتحمسـين لق
الأمــن ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، نرحــــب بالدراســـة الـــتي أجريـــت 
وبالتقرير (S/2002/1154) المرأة والسـلام والأمـن الـذي وضـع 
تنفيذا لذلك القرار. ونتطلع أيضـا إلى تقييـم الخـبراء المسـتقلين 

لتأثير الصراعات المسلحة على المرأة وعلـى دور المـرأة في بنـاء 
السلام، وهو جزء مهم مكمل لجهود الأمين العام. 

ونرحــب بمــا نتصــوره خيطــا مشــتركا يمــــر خـــلال 
توصيات الدراسة – أي التركيز على ضرورة أن تشارك المرأة 
بفعالية في جميع عمليات اتخـاذ القـرارات السياسـية والقضائيـة 
والاقتصادية والعسكرية والعمليات الأخـرى علـى المسـتويات 

المحلية والوطنية والدولية. 
ـــتي تتــأثر بصــورة غــير  ومـن دون مشـاركة المـرأة، ال
متناسـبة بالصراعـات المسـلحة ولا تشـترك بصـورة متناســبة في 
اتخاذ القرارات المتعلقـة بالصراعـات المسـلحة، لا يمكـن تحقيـق 
سلام أو حفظه أو بناؤه بصـورة فعالـة أو القيـام بإعـادة البنـاء 
بعد الصراعات أو التوصيل الفعـال للمسـاعدة الإنسـانية. لئـن 
كان من المـهم أن يعلـم الجميـع - الرجـال والنسـاء علـى حـد 
ـــات المســلحة،  سـواء - بمسـائل نـوع الجنـس المتعلقـة بالصراع
ولئـن كـان الرجـال أيضـا قـادرين علـــى اعتمــاد نــهج للســلم 
والأمـن تراعـي منظـور الجنـس، تبقـى الحقيقـة أن عمليـة صنــع 
القرار ستظل في يـد الرجـال، والأكـثر مـن ذلـك، أـا سـتظل 
غير فعالــة إذا اتخـذت القـرارات بالنيابـة عـن المـرأة عوضـا عـن 

اتخاذها بمشاركتها الفعلية. 
وإزاء هـــذه الخلفيـــة نشـــــعر بســــعادة شــــديدة لأن 
الدراسـة بشـأن المـرأة والسـلام والأمـن تناشـد اتمـــع الــدولي 
تحديد المبادرات غير الرسمية للمرأة بشــأن بنـاء السـلام وتقـديم 
دعم تقني ومالي مـن أجـل إنشـاء آليـات لتوجيـه حصيلـة مثـل 
هـــذه المبـــادرات إلى عمليـــات ســـلام رسميـــة، بمـــا في ذلـــك 
مفاوضات المسار الثاني. ونؤمن بأن ذلك يشكل جـا واقعيـا 
ومفيـدا للمسـاعدة في إدمـاج خـبرات المـرأة في المهمـة الثقيلــة، 

مهمة خلق السلام. 
لقـد ظلـت ليختنشـتاين منـذ ســـنوات، تؤيــد جــهود 
إحداث تغيير في التمثيل الأقل مـن العـادل للمـرأة في منـاصب 
ـــــين الخــــاصين. ولذلــــك فنحــــن  الممثلـــين الخـــاصين والمبعوث
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ـــا تعطــي هــذا الأمــر  مسـرورون لأن الدراسـة المطروحـة أمامن
الاهتمام الذي يستأهله، وهو أمر بالفعل شديد الأهمية ونأمل 
تحقيـق تقـدم ســـريع في هــذا اــال، وبــالطبع ســيكون ذلــك 
بمساعدة الدول الأعضاء. وفيما يتعلـق بمشـاركة المـرأة، يمكـن 
لشغل نساء لمناصب ممثلات ومبعوثات خاصات أن يترك أثرا 
حفـازا، ولذلـــك يجــب أن يصبــح تعيــين المــرأة في مثــل هــذه 

المناصب أولوية عالية. 
تحدد دراسة الأمـين العـام بوضـوح الحاجـة إلى إجـراء 
قـانوني دولي لمكافحـة العنـف ضـد المـرأة وخاصـــة في حــالات 
الصراع المسلح. والمحكمتان المخصصتان ليوغوسلافيا السـابقة 
ورواندا، اللتان أنشـأهما مجلـس الأمـن، سـاعدتا إلى حـد كبـير 
على إنشاء إطار قانوني دولي. ونحن نعتقد أن المحكمة الجنائيـة 
الدولية، باعتبارها حجر الزاوية لهـذا الجـهد الـدولي الآخـذ في 
الظهور لمكافحة الإفلات من العقاب، ستســرع خطـى التقـدم 
المحـرز في مكافحـة العنـف ضـد المـرأة. ونظـام رومـا الأساســي 
ــى  للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة والوثـائق المكملـة لـه يحتويـان عل
أحكـام مفصلـة تجـــرم العنــف القــائم علــى التفرقــة الجنســانية 
والعنف الجنسي اللذيـن يرتكبـان في سـياق جرائـم حـرب، أو 

الجرائم ضد الإنسانية أو الإبادة الجماعية. 
وبينمــا ســتكون القضايــــا المنفـــردة المعروضـــة أمـــام 
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة الـتي تطبـق الأحكـام ذات الصلـة مـــن 
نظام روما الأساسي هامة في توفير التعويضـات للضحايـا وفي 
التقـدم بالقـانون علـى المسـتوى الـدولي، ربمـا سـتكون الجــهود 
الجــاري بذلهــا لوضــع تعــــاريف تلـــك الجرائـــم وإدخالهـــا في 
التشريعات الوطنية وتطبيقـها في المحـاكم الوطنيـة أكـثر أهميـة. 
ــــتي  وتلــك الجــهود تشــجعها الحوافــز القانونيــة والسياســية ال
توفرهــا المحكمــة للــدول للتحقيــق في تلــــك الجرائـــم نفســـها 
والمحاكمة على ارتكاا. وذلـك يجعـل التصديـق السـريع علـى 
ـــن جــانب أكــبر عــدد ممكــن مــن الــدول  النظـام الأساسـي م
ضروريا. وما من أحد، بصـرف النظـر عـن دوافعـه أو وضعـه 

أو جنســيته يمكــن أن يســمح لــه بــأن يتمتــع بــالإفلات مـــن 
العقاب على ارتكاب جرائم عنف جنسي أو عنف قائم علـى 

التفرقة الجنسية. 
لقــد أيــدت ليختنشــتاين دائمــا الجــــهود الراميـــة إلى 
ـــزال ملتـــزمين  القضـاء علـى الإفـلات مـن العقـاب، ونحـن لا ن
بشكل خاص بضمان اتباع ـج قـائم علـى المنظـور الجنسـاني 
في إدارة العدالة الدولية. ومما له أهمية قصوى مشـاركة المـرأة، 
على أعلى مستويات الإدارة القضائية، كقاضيات، ومدعيات 
عامـات وشـاغلات منـاصب رسميـة أخـرى بالمحكمـة. ويســرنا 
ــة  بشـكل خـاص أن جمعيـة الـدول الأطـراف في المحكمـة الجنائي
الدولية اعتمدت إجراء بتنفيذ متطلبات نظـام رومـا الأساسـي 
بـأن تضـع الـدول في اعتبارهـا ضـرورة التمثيـل العـادل للمـــرأة 
والرجل عندما ينتخب القضـاة. ونـود أن ننتـهز هـذه الفرصـة 
لدعوة الدول لضمان ترشـيح عـدد كـاف مـن النسـاء في أول 
انتخاب لقضاة تجربة جمعية الدول الأعضاء، في شباط/فبراير. 
ونحن ملتزمون بفكرة أن التقـدم بحقـوق المـرأة يرتبـط 
ــــرار ١٣٢٥  ارتباطـــا وثيقـــا بـــالتقدم بالســـلم والأمـــن. والق
(٢٠٠٠) وفــر للمجتمــع الــدولي أداة إضافيــة لتطبيـــق هـــذه 
الفكرة تطبيقا عمليا، تكمل الصكوك القانونية الأساسية مثـل 
الاتفاقية الخاصة بالقضاء على كل أشـكال التميـيز ضـد المـرأة 
وبروتوكولهـا الاختيـاري، واتفاقيـــات جنيــف وبروتوكولاــا 
الإضافية، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر 
الوطنية وبروتوكولاا المكملة، وأيضا نظـام رومـا الأساسـي. 
وبالتـالي، مـن الواضـح أن المعايـير وضعـت وأننـا جميعـا نواجــه 

الآن مهمة تطبيق تلك المعايير وضمان تنفيذها. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): المتكلم التالي المدرج على 
قائمتي ممثل فيجي. أدعوه إلى شغل مقعـد علـى طاولـة الـس 

والإدلاء ببيانه. 
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السيد نيدو (فيجي) (تكلم بالانكليزية): يشـرفني أن 
أخاطب الس بشأن هذا الموضوع البالغ الأهميـة بالنيابـة عـن 
مجموعة دول محفل جـزر المحيـط الهـادئ: اسـتراليا، بـابوا غينيـا 
الجديــدة، توفــالو، تونغــا، جــزر ســــليمان، جـــزر مارشـــال، 
ــــاورو،  ســـاموا، فـــانواتو، ولايـــات ميكرونيزيـــا الموحـــدة، ن

نيوزيلندا، وبلدي فيجي، وكذلك بالاو. 
إن الدراســـة المتعلقـــة بقـــرار مجلـــس الأمـــــن ١٣٢٥ 
(٢٠٠٠) وتقــارير الأمــين العــام ذات الصلــة تعــزز خبراتنــــا 
بشـأن الأبعـاد الجنسـانية للصـراع. وهـــي تؤكــد، علــى وجــه 
الخصوص، حقائق بشأن النساء والفتيات باعتبارهن الضحايـا 
الرئيســيين الأكــثر ضعفــا للصــراع، وعلــى وجــه الخصـــوص 
العنف الجنسي. كما أا توضح أننا لا يمكننا أن نتجاهل بعـد 
الآن إســـهامات النســـاء والفتيـــــات في كــــل مراحــــل حــــل 
الصراعـات وصنـع السـلام وحفـــظ الســلام وعمليــات إعــادة 

البناء. 
ـــاحة الصراعــات قــد تحولــت، إلى حــد  لمـا كـانت س
كبير، إلى داخل الدول، أصبح الأثر النفسي للصراعــات أكـثر 
حدة بتصور الدولـة علـى أـــا المرتكبــــة لأعمـــــال الصـراع، 
مما يجعلها غير قـادرة علـى الدفـاع عـن مواطنيـها أو حمايتـهم. 
وهذا الجانب الجديد للتعددية، الذي ظهر في العقود الأخـيرة، 

يتطلب تدخلات ملائمة. 
إن النساء في منطقتنا لهـن تـاريخ طويـل مـن الاهتمـام 
ـــا  النشـيط بالسـلم المسـتدام الـذي لا يـزال مسـتمرا اليـوم، كم
تبـين الدراسـة الـتي توثـق جيـدا الـدور الوسـيط النـاجح الـــذي 
اضطلعــت بــه النســاء خــلال الصــراع في بوغنفيــل، إحــــدى 
قصص نجاح الأمم المتحدة في بنــاء السـلام. وفي هـذا الصـدد، 
ـــن وكالــة ليتانــا نيــهان  حظيـت مبـادرات السـلام الصـادرة ع
لتنمية المرأة بالتقدير مـن صنـدوق الأمـم المتحـدة لتنميـة المـرأة 
لعام ٢٠٠٠، بأن منحها جائزة سلام الألفيـة للمـرأة، وبـالمثل 

فــإن النســاء فــي فيجي وفي جـزر سـليمان مـا زلـن يضطلعـن 
ــــات ســـلام خـــلال أوقـــات الأزمـــات في  بــأدوارهن كصانع
بلديـهن. وعلـى المسـتوى الإقليمـي، مـا فتئـت شـــبكة متناميــة 
لجماعات نسائية ولأنشطة غير رسمية تدعم جـهود السـلام في 

منطقتنا. 

ومجموعتنـا تقـدر الحاجـة الراهنـة لنقـل تلـك الأنشــطة 
غير الرسمية إلى الساحة الرسمية لبناء السلام، والتفاوض وصنع 
القـرار في آليـات منـع نشـوب الصراعـات المسـلحة، والإنـــذار 
المبكـر وعمليـات الســـلام. عندئــذ فقــط يمكــن للتغيــيرات في 
الأدوار التي يقوم ا المفـهوم الجنسـاني علـى المسـتوى الصغـير 
أن تصاحبها تغييرات مماثلة في النفـوذ السياسـي أو التنظيمـي. 
والنجاح المعلن في العمليات السياسـية وعمليـات بنـاء السـلام 
ـــو الحــال بالنســبة  الوليـدة في تيمـور الشـرقية مشـجع، كمـا ه
للالتزام السياسي للمجتمع الدولي بـالقرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠). 
وبتدخلات ملائمة يمكـن في ايـة الأمـر أن تتحقـق العلاقـات 
الاجتماعيـة المنصفـــة المواتيــة لبنــاء الســلام ومنــع الصــراع في 

مجتمعات ما بعد الصراع. 
ونرحـب بتوصيـات الأمـــين العــام تحــت هــذا البنــد، 
ـــــق بــــالقرار ١٣٢٥  ونؤيـــد اســـتعراضه الســـنوي فيمـــا يتعل
ـــــائج الإيجابيــــة  (٢٠٠٠) كفرصـــة لتحديـــد المبـــادرات والنت
ــــها.  لاشــتراك المــرأة في عمليــات الســلم والأمــن والبنــاء علي
وخلال تلك العملية، نأمل أن نرى تقدما إيجابيا بناء في تنفيذ 
التوصيــات الهامــة الــواردة في التقريــر الحــــالي للأمـــين العـــام 
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والأمـم المتحـدة بدورهـا، بحاجـــة إلى تحقيــق أهدافــها 
للتقدم بوضع المرأة في منظومة الأمم المتحدة، وبالتـالي لتكـون 
المثل الذي يحتذى به. وفي هذا الصدد، نلاحظ بارتياح التـزام 
الأمــين العــام بوضــع أهــداف محــددة بتعيــين نســـاء ممثـــلات 
خاصــات ومبعوثــات خاصــات مــن أجــــل النـــهوض بحفـــظ 
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السـلام، والدبلوماسـية الوقائيـة وبنـاء السـلام وصنـع الســـلام. 
وتـدل التجربـة في إدارة عمليـات حفـظ الســـلام، منــذ تمــوز/ 
يوليـــه ٢٠٠١، علـــى أن القيمـــة الكاملـــة لقـــاعدة بيانـــــات 
أخصائيي نوع الجنس تتوقف على الدعم العملي الذي تقدمه 

الدول الأعضاء. 

الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعتزم الآن تعليـق الجلسـة 
حــتى الســاعة ١١/٠٠ مــن يــوم غــد، الثلاثــاء، ٢٩ تشـــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. 
علِّقت الجلسة الساعة ١٨/٠٥ 

  
 


